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ARRETE FREFECTORAL N° 12-115M
auterisant la création et 'expleitation d'une usine de formulation, conditionnement,
sfockage et distribution de produits chimiques et inflammables a BEALUCAIRE

Le Prafet du Gard,
Chevalier de la Légion dhanneur,
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I titre 1% du livre V du code de i'environnement, relatif aux installations classées pour |a protection
de Fenvironnement ;

le titre IV du livie V du code de Penvirennement relatif & I'élimination des dachets et a Ia
récupération des matériaux ;

le livre V de |a partie réglementsire du code de l'environnement ;

la iettre du 13 décembre 2011 adressée a M. e préfet du Gard, par laquelle M. BARBE Gilles a
sollicte |'autorisation de procsder 3 |a oréation et a lexploitafion d'une usine de formustation,
conditiennerment, stockage et distribufion de produits chimiques et inflammables, situee en zons industrislie
Comitia Sud 4 Beaucaire ;

ie complément au dossier de Iz demande fourni le 26 janvier 2012 et en demier lieu le 24 juillet 2012 -
les plans des installations concarmses et des lisux environnants :
fensemble des pidces du dossier -

le dossier de I'enquéte publique & laquelle sette demande a &té soumnise du 14 mai 2012 au 20 juin
212 tnclus A la mairie de Beaucairs ;

e rapport et 'avis du commissaire-enguateur en date dy 17 jullet 2012
le rapport et 'avis de Pinspection des installations classées an date du 8 aodt 2012 ;

Favis de l'autorité administrative de I'Etat competents en mafidre d'environnement, en date du 1er
marg 2012 ;

lavis du directeur régional des afiaires culturelles - Service regienal de l'archéologie en date du 28
fevrier 2012 ;

I'avis de l'nstitut national de lorgine et de [a qualité (i.N.0.Q), UT Languedoc-Roussillen en date
du 29 février 2592

Pavis de I'Agenca régionale de sants Languedoc-Roussillon-Déiggation territeriale du Gard en date
du 30 mars 2012 :

l'avis da iz direction régionale des entreprises, de Ig cencurrence, de la consormmation, du treneail et
de 'emploi (DIRECTE) U.T du Gard en date du 18 awil 2012 ;

lavis du Service départermnental de I'architectura et du patrimoine en date du 23 avil 2012 -
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VU Tavis de |la Direction départementale des territoires et de 'a mer du Gard en date du 4 juin 2012 ;-
VU Tlavis du service départemental d'incendie et de secours du Gard en date du 8 aolit 2012 ;

VU lavis du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques en
date du 11 septembre 2012 ; ;

L exploitant ertenduy ;

CONSIDERANT que la nature et limportance des installations et leur voisinage, les niveaux de nuisancas
et de risques résiduels, definis sur la base des renseignements et engagements de l'exploitant et
notamment dans ses &tudes dimpact et de dangers, nécessitent la mise en ceuvre d'un cerain
nombre de précautions permettant de garantir la préservation des intéréts visds & I'article L 571-1
du code de 'environnement ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'explaitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de flinstaliation pour fes intérats
mentiennés a larticle L 5111 du code de |'environnement, notamment pour la commodité dy
voisinage, pour ia santé, la sécurité, la salubrité publigues et pour fa protection de la nature et de
I'environnemeant ;

CONSIDERANT que les engagements de l'exploitant doivent étre complétés par des prescriptions
d'tnstaliation et d'exploitation indispensabiss 3 la protection des intérdts visés a larticle L 511-1 du
Code de 'environnement susvisé, y compris en situation accidentelle ;

CONSIDERANT gu'un certain nombre des mesures prévuess par l'explaitant doivent étre intégrées dans
les obligations réglementaires en vue de garantir la pérennité et Pefficacité des performances
envircnnementates des installations ;

CONSIDERANT gu'un systéme de suivi, de contrdle efficace du respect des conditions d'autorisation, doit
étre mis en place par 'exploitant afin d'obtenir cette conformité, de la contréler ef de rectifier en temps
utilz les erraurs éventuslles ;

CONSIDERANT que les conditions d'autorisation doivent étre suffisamment précises pour limiter las
[Higes susceptibles de survenir dans I'application du présent ardts ;

CONSIDERANT que 'dloignement des batiments de stockage, de formufation et de conditionnement, ainsi
que des stockages extérieurs de produits dangereux permst de comtenir les conséquences des
phénomeénes dangereux dimensionnants retenus dans I'$tude des dangers, selon les dispositions de
Parréte ministériel du 28 septembre 2005 et de ta circulaire du 10 mai 20190, 3 fintérisur des limites de
Pétablissement et ainsi de garantir fa séounté des riverains ;

CONSIDERANT gue I'Stablissement est situé en zone dactivités dans le plan local d'wbanisme de la
communge de Beaucaire

CONSIDERANT que & reglement du plan local d'urbanisme de Beaucaire, afférent 4 cette zane
d'activites, admst lss installations classées pour la protection de 'ervironnement ©

SUR proposition de monsisur |& secrétaire général de la préfecture du Gard ;

ARRETE:

ARTICLE 1. PORTEE DE .'AUTORISATION.

Article 1.1 Bénéficiaire.

La SAS LA GLORIETTE MSTRIBUTION dont le sidge sovia! se trouve, 254 avenue de Fontcouverts - BP
B0E- 84031 AVIGNON Cedex 3 est autorisée, sous réserve de {a stricte obsenvation des disposiions conterues dans s
présent améte, 4 créer ef 4 exploffer Une usine de formulation, conditionnement, stockage &t distribufion de produits
chimiquas et inflammables sfuée 3 BEAUCAIRE zong industrizfie Domitia Sud, parcelle n® 123 de la section BS du
plan cadastral.

Article 1.2 Phasage des travaux, d'installation.
La construction de I'usine sur le site de Beaucaire s'effectue endrois phases successives étalées sur 3
ans, & compler de [a dake de la notification de 'arrélé préfectoral diautoriz ation,
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La premiére phase cotnprend la construction d'un batiment principal d'une surface de 4 268 m?, dédie 4 Ja
production, au sinckage, A la préparation des commandss at 2 ia logistique et d'un stockage extérieur de
produits chimiques liquides et pulvérulents.

La deuxiéme phase porte sur lextension de la zone de stackage du batiment principal, pour une surface
de 517 mé,

La troisiéme phase comprend ta construction d'un nouveau batiment indépendant de 355 m? de surface dédié au
stockage des solvants condifionnés, dun auvent de conditionnement et d'un pare 3 solvants constitués de 24
CUVES Vrac.

Article 1.3 Réglementations.

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres réglementations
applicables et notamment du code civil, du code de lurbanizme, du code de la constnuction et de
Fhabitation et du code général des collectivités territariales.

La présente autorization ne vaut pas permis de construire.
Les draits des tiers sont et demeurent expressément réssrvés.

Article 1.4 Consistance des installations autorisées,

Les installations classées pour |a pratection de l'environnement, ainsi que les installations situdes dans
letablissement, non classées, mais connexes A des installations classées, sont soumises aux
prescriptions du présent arrélé, en application des dispositions de larticle R 512-32 du code de
Fenvironnement,

L'établissement comprend Fensemble des installations clagsées et connexes organisé comme il syt -

*  un bitiment principal constitug de murs en béton cellulaire, coupe-feu 2R sur toute leur hauteur.
Le batiment est divisé en 6 cellules de stockage, permettant de séparer les produits foxigues et
nocifs {cellute n°1}, les produits comburants (cellute n® 2), les produits divers et alimentaires aves
zone de préparation des commandes {cellule n® 3), les produits corrosifs et imitants {cellule n® 4)
et les produits divers et slimentaires {cellules ns 5 et 6) et des ateliers de canditionemeant,

* un stockage des produits chimigues fiquides en wrac réalisé dans 3 cuvettes de r&fention
distincies situées au sud du batiment principal, permettant de séparer les produits incompatibles,

" undeuxiéme batiment indépendant de 255 m? de surface dédie au stockage des solvants
conditionneés, constitud de murs en béton cellulaire, coupe-feu 3h sur toute leur hauteur,

= un auvent de conditionnement des solvants, en futs ou conteneurs de 1 000 1, situé entre te
batiments de stockage st le parc a solvants,

* unparc 3 solvants constitués de 24 cuves vrac d'une capacile totaie de 420 m?,

* - une station de neutralization des effluents,

= une aire de lavage des contenants {iits et conteneurs),

=  des Zones de chargement/déchargement du vrae,

*  des quais de chargement/déchargement des produits conditionnds,

*  un bassin d'orage gtanche de 4200 m* (phase 1 I,

*  uh pont bascule,

= des [ocaux techniques (chaufferie, climatisation, compresseurs d'air, installation de traitement des
rejets atmosphérigues, atelier de charge, ks

*  un batiment administradif,

*  deux accds séourisés,

= des Zones de parking VL et PL.

Article 1.5 Liste des installafions concernées par une rubrigue de la nomenclature des
installations classées,

_ Deésignation et importance de I'installation
Cmplot ou stockage de substances st préparations foxiques, telles que définies 3 la
rubrique 1000, constituées de substances et préparations liguides, la quantité suscepfible
d'étre présente atant de 40 tonnes de produits conditionnés, 1131-2-b A

Rubrigue | Régime !




Designatior et importance de I'installation

Rubrique

Stockage et emplei de substances ou préparations dangereuses pour Penvironnement (A)
- trés toxigues pour les arganismes aguatiques, telles que définies 2 Ia rubrique 1000, g
quantite totale susceptible d'8tre présente dans linstallation étant de 176 tonnes, repartie
corams il suit ;

- 166 tonnes an vrac dans 5 résenvolrs aériens de 16 & 50 m® (algicide 10%, ammonium
quaternaire, hypochlorite de soude) '

-10 tonnes de produits conditionnés

1172-2°

Emploi ou stockage de substances ou mélanges comburants telles que définies a la
rubrigue 1008, la guandité fotale susceptible d'étre présente dans linstallation &tant de 170
tonnes répartie comme il suif ; ' ' ' '

- 28 topnes en vrac dans 1 réservoir adrien de 26 m* (peroxyde d'hydrogéne)

- 141 tonnes do produits condiifonnéds

1200-2°-b

Stockage en réserveirs manufacturés de jiquides inflammables, visds 3 la rubrigue
n“1430, représentant une capacité équivalente de 536 m*, comprenant :

- 420 m*en viac dans 24 réservoirs agriens de 15 & 30 m® de capacité,

- 116 m®* de produits conditionngs

1432-2-5

instaflation de remplissage ou de distribuiion, 2 ['exc_eptiun des statiuné—'sewice, de
liquides inflammables, constituée dinstallations de chargement ou de déchargement
desservant un stockage de liquides inflammables soumis & autarisation {(A)

1434-2

Acide chlorhydrique & plus de 20% en poids d'acide, formique & plus de 50%, nitrique &
plus de 20 % mats & moing de 70%, phosphorigue 4 plus de 10%, sulfurigue & plus de 25
%, anhydride phosphorique, (emploi ou stockage de). La quantité totale susceptible d'étre
presente dans [nstallation &tant de 580 t répartie comme il suii :

- 238 tonnes en wrac dans 6 réservoirs aériens de 15 a 50 m® de capacité (acide
chiarbiydrique, acide nitrique, acide phosphorigue, acide sulfurique),

- 322 tonnes de produfis conditionnés,

18111

Soude ou potasse causiigue (emploi ou stockage de lessives de).

La quantite fotale susceplible d'étre présente dans Finstallation étant de 300 t répartie
commrme 1l suit

- 187 tonnes en vrac dans 4 réservoirs aériens de 25 & 50 m” de capacité {lessive de
potasse, lessive de soude),

|- 112 tonnes de produits conditionnés.

1630-2-1

Installation de remplissage ou de distribution, & I'exception des stations services, de
fiquides inflarmmables, constituée d'une installation de remplissage de récipients mobiles
{fiits et contensurs), ls débit horatre maximum étant compris entre 1 et 10 m¥h

1434-1-b

DC

Emplai ou stockage de substances et préparations trés toxiques, tellss que définies 3 ia
rubrique 1000, constituées de substances et préparations liquides, |a quantité susceptible
d'éire présente étant inférieure & 50 kg de produits conditionnés {acide fluorhvdriquel,

1111-2

MG

‘Stockage et emploi de substances ou préparations dangereses pour l'environnement (B)
- toxiques pour [es organismes aguatigues telles que définies a ka rubrique 1000, a
guantite totale susceptibles d'dtre présente dans l'nstallation &tant de 10 1.

1173

NG

‘Stockage en réservoirs manufaciurés de gaz inflammables liquéfiés, la quantite stockes
etant inférieure 3 6 tannes.

1412

NG

Installation de mélange ou d'emploi de Iiquides inflammables, comprenant ure installation
de simple melangs & froid, la quantité totale équivalente de liquides inflarnmables, stant
de 08411 m™.

1433-A

NG

Installation de combustion fonctionnant au gez de pétraie liquéfiés ou au gaz naturel,
{d'une puissance thermique totale de 0,5 AW

2910-4

MC

Atelier de charge d'accumutatelrs, |a plissance maximale de courant conting uilisable
pour ceffe opdration étant inféricure & 50 KW

2025

NC




A= Autorisation, DG = Déclaration Conirdle NC= Non Claszsé

Compte tenu du seuil de 50 tonnes mentionné pour [a rubrigue 1200 & l'annexe 1 de larrété dy 10 mai
2000 maodifié relatif & la prévention des accidents mizjeurs impliguant des substances oy des preparations

dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations classées pour la protection de
l'environnement soumises & autorisafion, i'Stablissement LA GLORIETTE DISTRIBUTION est classd

Seveso seul bas.

Article 1.6 Conformité au plans et données du dossiar - Modifications.

Les installations seront implantées, réalisées et exploitées selon les dispositions détaillées dans |es
études d'impaci et de dangers et corformément aux plans, aulres documents et engagements présentés
par Fexploitant dans le dossier de lz demands d'autorisation, sous réserve du respect des Drescriptions
du présent arréié,

Par application de PFarticle R 512-33 du code de Fenvironnement, toute modification apporidée par
Fexploftant aux installations, 4 leur mode d'exploitation ou 2 jeur voisinage et de nature & entrainer un
changement notable des Sléments du dossier de demande an autorisation, doit Btre portée, avant sa
realisation, 4 la connaissance du préfet, avec taus les eléments d'appréciation.

Article 1.7 Réglementations particulidres.

Sans préjudice des autres prescriptions figurant dans [e présent arréte, les textes suivants sont

notamment applicables & l'exploitation des instaliations -

le réglement (CE)Y N® 2037/2000 du parlement europeen et du consell du 29 juin 2000, modifie relatit

aux substances appauvrissant la couche d'ozone ;

les articles R 543-86 3 R 543-72 du code de lenvironnement relatifs aux déchets d'emballages dont

les détenteurs ne sont pas les ménages ;

- les articles R 541-42 4 R 541-48 du code de environnemant relatifs au contrdle des circuits de
traitement des déchets ;

- les articles R 543-75 4 R 543-123 du code de Penvironnement relatifs & certging fluides frigorigénes
utilisés dans les équipements frigorifiues ;

- arrété minfstériel du 3% mars 1980 portant reglementation des installations &lectriquas  des
élablissements réglementés au titre de la législation des instaltations classées ef suscaptibles de
présenter des risques d'explosion -

- arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations classées pour la protection de Fenvironnement ;

- arété ministéiel du 2 février 1998 relatif aux préldvements et & la consommation d'eau ainsi gu'aux
émissiuns de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises &
autarisation ; .

- arréte ministériel du 28 janvier 1999 refatif aux conditions d'élimination des huiles usagées ;

- arrété ministériel du 10 mal 2000 modifie 1e 14 décembre 2011, relatif 4 la prévention des accidents
majeurs impliguant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans cerlagines
catégories dinstaliations classées pour la protection de 'envirennement soumises & autorisation ;

- arrété ministériel du 10 octobre 2000 fixant la périodicits, lobjet et I'étendue des vérfications des
installations &lectriques au titre de la protection des travailewrs ainsi que le contenu des rapports
refalifs aux dites vérifications ;

- arrétd ministérist du & juillet 2003 relatif & 1a pratection des {ravailleurs susceptibles d'étre exposés 3
une atmosphére explosive :

- arrété ministériel du 7 juillet 2005 fixant le content des registres mentionnés a Particle 2 du déeret n°
2005-633 du 30 mai 2005 relatif au conirfle des crcuits de tratement des déchets et concernant les
déchets dangereux et les déchets autras que dangereux ou radioactiis ;

- airété ministériel du 29 juiffet 2005 fixant Je forrmulaire du hordereay de suivi das déchets dangeretix
mentionnes A {'article 4 du décret du 30 mai 2005 ;

- arété ministériel du 20 décembre 2005 relatf & la déclaration annuelle 3 Fadministration, pris en
application des articles 3 et § décret n® 2005-635 du 20 mai 2005 relatif ay contrile das circuits de

. traitement des déchets ;

- arété ministériel du 7 mai 2007 relatif au contrdle d'étancheite des eléments assurant ie confinement
des fluides frigorigénes utilisés dans les equipements frigorifiques st climaticues :

- arrété mimstériel du 3 ectobre 2040 relatif auy stockage en réservoirs adriens manufacturés de liquides
inflammables exploités dans un stockage soumis & autorisation au titre de |g rubrique n*1434-2 :




- arété minsteriel du 4 octobre 2010 modifié le 19 juillet 2011, relatif & [a prévention des risques
acidentels au sein des installations classées pour la protection de lenvironnement soumises 3
sutarisation ;

- arrété ministériel du 12 octobre 2011 relatif sux instaffations de chargement ou de déchargetment
desservant un stockage de Fiquides inflammables soumis & autorisation au titre de la rubrigue n*1432 ;

- circulaire du 10 mai 2010 récapitutant les régles méihodologiques applicables aux études de dangers,
a l'appreciation de la démarche de réduction du risque 4 la source et aux plans de prévention des
risques technologigues (PPRT) dans les installations classées en application de la loi du 30 juillet
2003 ;

— airéte du président de la communaute de communes Beaucaire Terre d'Argence (CCBTA) en date du
23 mai 2012 autorizant le refet des saux usées domestiques et pluviales au sein des réseaux
communautares. : :

Article 1.8 Installations exploitées ne relevant pas de la nomenclature des installatlons
classées.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux installations qui, bien que ne relevant pas

de la nomenclature des installations classées, sont de nature 3 modifier les dangers ou les inconvénients

présentées par les installations classées de 'établissement.

Article 1.9 Contrdle préalable de la conformité aux prescriptions technigues.

Avant la mise en service de Péilablissemeant, le benéficiaire de I'autorisation transmet au prefet une
attestation de conformité aux dispesitions du présent arrété d'autorisation, établie par ses soins, avec le
cas écheant 'appui d'un burean de contrdle ol d'une société de vérification.

A cette méme date, I'exploifant transmet aux services dincendie et de secours - service Frévention-, les
plans détaillés de |'dtablissemeant, sous format électronique,

Article 2. CONDITIONS D'AMENAGEMENT ET D'EXPLOITATION.

Article 2.1 Conditions générales.

Articfe 2.1.1 Objectifs géndraus.

Les installations sont congues, surveillées et exploitées de manigre & limiter les émissions de polluants
dans Penvironitemeni, directement ou indirectement, nofamment par la mise en euvre de techniques
propres, économes et sfires, le développement de techniques de valorisation, la collects séleciive, le
traifement des efffuents et des dechets en fonction de leurs caractéristiques ef la réduction des quaniités
rejetées.,

Il est interdit de jeter, abandonner, déverser au kaisser échapper dans I'alr, 85 eaux ou les sols, une ou
des substances quelcongues, ainsi que d'émettre des bruits ou de I'énergie dont 'action ou les réactions
pourraient entratner des attefntes aux intéréts visés par ‘articie L 511.1 du code de 'environnement.,

U'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour :

- limiter le risque de pellution des eaux, de Palr ou des sols et de nuisance par le bruit ot lss
vibrations ;

*  reduire les risgues d'accident et en limiter les conséquences pour fhomme et Menvirannement ;

+ maintenir 'esthétique du site en asswrant sa végétalisation et en conservant son intégration dans

le paysage.

Pour atteindre les objectifs rappelés ci-dessus, l'ensemble des installations est au minimum aménags et
exploité dans le respect des conditions spécifiéas dans le présent amrété.

Arficte 2.1.2 | 5 foncition sécurité-environnemert.

L'exploitant doit mettre en place une organisation et des moyens garantissant le respect des
prescriptions edictées par le présent arrélé et plus généralement celui des intéréts mentionnds a I'article
L 511.1 du code de I'environnement susvise. Dans le présent amété c'est Mensemble de ce dispositif qui
est dénommé fanction "sécurité-enviromnaimeant”,




Atticle 2.1.3 Conception of aménagement do 'établissement.

Les installations ainsi que fes batiments et locaux qui les abritent sont congus, aménagés, équipés et
entretenus de maniére 4 éviter, méme en cas de fonctionnement ancrmal oy d'accident, une aggravation
du danger.

En cas de perturbation ou d'incident ne permettant pas d'assurer des conditions normales de
fonctionnement, vis-a-vis de |3 protection des intéréts visds & Farticle L 511.1 du code de I"environnement,
les dispositifs mis en cause sont amétés. lis ne pourront étre réactivés avant le rétablissement des dites
conditions, sauf dans des cas exceptionnels intérassants la séourité ot dont il doit pouvair &tre justifia,

Les instaliations et appareils qui nécessitent, au cours de leur fonctionnement, une surveillance ou des
contréles frequents sont disposés ou amenagss de tefle maniére que ces opérations puissent &tre faites
aisement. ' :

Les récipients fixes de produits toxiques ou dangereux portent, de maniére irés lisible, la danomination
exacte de leur confenu, le numéro et le symbole de danger corformément 2 la réglementation relative A
I'etiquetage des subsiances et préparations chimigues dangersuses,

Article 2. 1.4 Clétures.

Sans préjudice de raglementations spécifigues, 'accds aux installations est interdit par une cloture
continie et munie de deux portails qui sont maintenus fermas en dehors des périodes d'activite des
installations. Cette cldture doit étre implantée ef aménagée de fagon A faciliter toutes interventions oy
évacuations en cas de nécessits {passage d'engin de secours).

Cette cliture doit &tre constituée par un grillage ou un dispositif équivalent en matériaux résistants d'une
havteur minimale de 2,50 m.

Arficle 2.1.5 Accés, voies ef aires de cirentation.

Les personnes &frangéres 3 I'établissement ne doivent pas avair libre accis aux installations présentant
des risques d'incendie ou d'expiosion.

Eh dehors des hetires ouvrées, |'aceés ast interdit.
L'acces a toute zone dangereuse doit &tre interdit,

Une signalisation appropriée (en comteny et an implantation} indique les dangers et les interdictions
d'aceds, d'une part sur les voles 'accés, et d'autre part sur a cldture, : :

Les voies de circulation et les aires de stationnement des vehicules sont revétues (béton, bitume, ete.) et
convenablement nefioyées. Les véhicules circulant dans I'établissement ou en sorant ne dojvent pas
entrainer d'envols ou de dépdt de poussidres ou de boue suf |es vaies de cireutation publiques

Les voles de circulation, les pistes et las voles daccas sont nettement délimitées, maintenues en
constant etal de propreté et dégagées de fout objet (flts, emballages...) susceptitle de géner la
circutation.

L'établissement doit &tre en permanance accessible pour pemetire I'ntervention des services d'incendia
el de secours. Une « voie engins » au moins est mainterue dégagée pour la cireulation sur le périmétre
de l'établissement. Cette woie doit parmettre 'acces des enging de secours des sapeurs-pomplers,

La « voie engins » doit présenter las caractéristigues minimales ci-aprés ;.

- largeur minimaie da la voie : 4 métras,

- [argsur minimale de la bande de roufement 3,50 méfres,

- fares portante suffisante pour un vahicule de 160 kilo Newtons avec un maximum de 90 kil Newtons
par esstey, ceux-ci stant distants de 3,60 métres ay minirmem,

- résistance au poingonnement : 80 Newionsicm: sur une surface maximale de 0,20 me,

- rayon intérietr des tournants - R = 11 matras minimum,

- pente inférisure & 15%,

- hauteur libre autorisant le passage d'un wshicule da 3,30 m de hauteur (passage sous vodie),

A partir de cette vois, les sapeurs-pompiers doivent pouvair accéder 3 foutes las issuss des batiments par

un chemin stahilise de 1,40 métre de large au minimum.




Article 2.1.6 Issues,

Condarmément aux dispositions du code du travail, les partiss des batments dans lesguelles il peut v
avoir présence de personne| comportent des dégagements permettant une évacuation rapide,

En ouire, [e nombre minimal de ces issues dokt permettre que tout point de chague batiment ne soit pas
distant de plus de 50 métres effeciifs (parcours d'une personne dans les allées) de fune delles, of 25
métres dans les parties formant cul-de-sac. En présence de personnel, ces issues ne sont pas

verrolillées,

Article 2.1.7 Régles de circulation.

L'exploitant fixe les regles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Ces régles somt
portées A la connalssance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux de signalisation,
marguage au sol, consignes...).

L'expleitant etablit des consignes d'acess, dattente et de circulation des véhicules dans I'établissement
de maniere a limiter le staftionnement des véhicules 2 Fextéricur du site.

L'établissement dispose d'une aire de stationnement de fagon & prévenir e stationnement des véhicules
en attente de chargenent ou de déchargement sur les voies publigues.

le stafionnement dventuel sur la voirie de 13 zone industriclle Domifia Sud s'effectue aver |'sccord
prealable du gestionnaire de 1a zone &t selon les modalités fixées par ce demiar.

Des disposilions appropridées sont prises pour éviter que des vehicules ou engins quelcongues puissent
heurter ou endommager les installations, les stockages ou leurs annexes.

Articie 2.1.8 Surveiffance des installations.

Les installations doivent &fre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnet qualifis, | vérifie
periodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de séeurite.

L'exploitant consigne par €ctit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi gue celles relatives aux interventions du personnel et gux vérifications périodiques

du ben fonctionnement de lnstallation et des dispositifs assurant sa mise en séeurité, Ces procédures
precisent la fréquence et la nature des vérifications & effectuer pendant et en dehors de la périade de

foncitionnement de llinstallation.

En cas danomalies provoduant I'arét de linstallation, celle-ci doit &tre protégée contre tout deverrouillage
tempestif. Toule remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire
qu'apres élimination des défauts par du personnel d'exploitation, zu besoin aprés intervention sur le site.

Articla 2.1.9 Entrefien de "établissemeant,

. L'établissement ot ses abords doivent &tre tenus dans un état de propreté satisfaisant et notamment les
pistes de circulation, tes aires de stockage et les conduits d'évacuation doivent faire 'objet de nettoyages
frequents destings & &viter les amas de matidéres dangereuses ou palluantes, les envols et entrainements
de poussiéres susceptibles de contaminer lair ambiant et les eaux pluviales. Les matéricls de nettoyage
doivant &tre adaptés aux risgues présentés par les prodisits et poussiéres.

Les gberds de Vinstailation, plasés sous le contrdle de Fexploitant sont aménagss et maintenus en bon
&tat de propreté {peinfure,...).

Lorsque ies travaux ne delvent porter gue sur une partie des installations dont le reste demeure en
explaoitation, toutes les précautions telles que vidange, dégazage, neutrafisation des appareils, isolement
des amivées ef des départs des instaliations, obturation des bouches d'ggout ..., deivent &tre prises pour

assurer la séourité,

Toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter la proiifération des rongeurs, mouches ou autres
insecies ot de fagon géndrale tout dévieloppement binlogique anormal.

Article 2.1.10 Equipements abandonnés,

Les équipements abandonnes ne doivent pas éfre maintenus dans les unités. Toulefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions maiérielles

interdiront leur réutitisation.



Article 2.1.11 Réserves de produits.

L'établissement dispese de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables yiifisés de
maniére colrante ou occasionnelle pour assurer |4 securitd ou la protection de I'environnement tels qgue
€mulseur, produits absorbants, produits de netifralisation, pigces d'usure.

Article 2.1.12 Entreticn ef vérification des appareils da coniréile.

Les appareils de mesures, d'enregistrement et de contrile doivent éire survaillés et entrelenus de fagon
& les maintenir, en permanence, en hon état de fonctionnement.

Ariicle 2.2 Organisation de FPétablissement,

Article 2.2.1 L'organisation de Ia sécurifé et de fa protection de 'environnem ent.

La fonction sécuriié environnement déja définie {organisation et moyens garantissant |e respect des
prescriptions edictées par le présent arréte et plus genéralement celui des intéréts mentionnés 3 Marticle
L 5111 du code de Penwironnement), doit &tre placée sous [a responsabilité directe du titulaire de
Fauterisation ou par délegation d'un ou plusieurs responsables nommement désignés.

Ce ou ces responsables, qui peuvent avoir d'autres fonctions {qualité, hygiéne-sécurité ou autres)
doivent disposer de tous les moyens nécessaires a Faccomplissement de leur mission. lls doivent avair
une formation dans le domaine de la chimie.

L'exploitation doit se faire sous g surveiliznee, direcls ou indirecte, d'une ou plusieurs personnes

nommsment désignées par 'exploitant et ayant une connalssance de la conduite de Installation et das
dangers ef inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

Article 2.2.2 Formation ef information du parsonnef,

Cuire 'aptitude au poste occupd, les différents opérateurs et intervenants sur le site, ¥ compris le
personngl intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des instaliations, les risques
chimigues liés au mélange de produits ihcompatibles, la conduite & tenir en cas dincident ou accident et
sUr la mize en ceuvre des movens dintervertion.

Le parsonnel doit &tre informe sur le fonctionnement de Fétablissement vis-4-vis des obligations toushant
& la sécurlté et 2 fa protection de I'environnement et sur |3 ngcessité de respecter les procédures
corfrespondantes.

De plus, I'exploitant doit informer les sous traitants, fournisseurs et plus généralement tout intervenant
suUr fe site, des procédures mises en place.

Article 2.2.3 Identification des focaux fechrigues,

Les locaux techriques de [Pétablissement, ainsi que les organes de coupure correspondants sont
identifiés par des pictogramrnes réglementaires.

Article 2.3 Consignes d'exploitation.

Des consignes d'exploitation de I'ensemble des installations décrivent explicitement les contréles 3
effectuer, en marche normale et 4 |a suits d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de facon
a permetire en toutes circonstances [e respect des dispositions du présent arréta,

Le bon état de l'ensemble des instaliations est vérifié periodiquement par 'exploitant, notamment avant et
apres toute suspension d'activité de linztallation supérieure & frofs semaines et au moins une fois gar an,

Ces consignes sont réguligrement mises jour.

L'exploitant s'assure de |a connaissance ef du respect de ees consignes par son personnel.

L'exploitant tient & jour un schéma de l'installation faisant apparaitre la circulation des esux de foute
angine.

Ce schéma est tenl 4 la disposition de linspection des instaflations classées et des sarvices dincendie af
de secolrs.

Article 2.4 Consignes de sé&curits.
Les apérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de la nature des produits mis en
ceuvre ol de leur proximité avec des installations dangereuses ef la conduite des installations, dant le




dysfonclionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinags et
lenvironnement (phases de démarrage et d'arrét; fonctionnement normal, entretien...} font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées,

Sont notamment definis : la fréquence de vérification des dispositifs de séeurits, le dotail of les modalités
des verifications & effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, ala suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de facon a vérifier
que Finstaffation reste conforme avx dispositions du présant amété et que le procédé est maintenu dans
les limites de sOreté définfes par I'explaitant ou dans les modes opérataires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de I'environnement et par ls systéme de gestion de
l'entreprise, [es opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités, tout
fonctionnement en marche dégradée prévisible ainsi que toute opération délicate sur le plan de la
séeurité, font l'objet d'une analyse de risque préalable ef sont assurées en présence d'un encadrement
appropris.

La mise en service dunités nouvelles ou madifides est précédée d'une réception des travaux attestant
gue [es installations sont aptes 4 étre utilisdes,

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arrdéte doivent &tre &tablies, tenues & jour et affichdées dans les fieux
fréquentes par e personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties  de l'installation qui, en
raison des caracteristigues gqualitatives ef quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utisées ou produites, sont susceptihles d'ére 2 lorigine d'un sinistre pouvant avoir des
consequences directes ou indirectes sur I'environnement, |2 sécurité publigue ou le maintien en
séourité da l'installation ;

- [labligation du "permis de travail” dans ces zones ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&fectricitd, réseaux de
fluides} ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses, notamment les condiions dévacuation des déchsts et eaux souillées en cas
d'epandage accidentsl ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie

- la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'stablissement,
des services d'incendie et de secours. '

Article 2.5 Etude des dangers.

P'expleitant deit dispozer d'une etude des dangers au sens de l'article R 512-6 du code de
lenwvironnement. Cette stude deit comporter une analyse des risques recensant, décrivant st &tudiant tous
‘es accidents susceptibles dintervenir afin d'aboutir 3 Mtude des seénarios d'accident, Elle justifis que les
fonctions de sécurité mises en place pour la prévention et |a lutte contre les accidents sont bisn adaptées.

L'étude des dangers est actualisée & I'vccasion de toute medification imporfante soumise cu non & une
procédure d'autorisation, ains] qu'a la demande de lMinspection des installations classées, :

Une premiére actualisation de 'étude de dangers est réalisée au terme d'un délai de cing ans & compter
de la date de [a nofification du présent amété. Cette actualisation portera notamment sur Pexamen des
moyens de prévention et de lulle contre lneendie, des procédures mis en place et de la conformits
réglementaire du parc 3 solvants et du batiment de stockage des solvants conditionnés,

[ 'etude de dangers intégre un document déerivant fa politique de prévention des accidents majeurs,

Article 2.6 Récapitulatif des documents tenus 3 la disposition de l'inspection.

L'exploitant doit &kablir et tenir 4 jour un dossier comportart les documents sujvants -

- |e dossier de demande d'autarisation,

- ledocument décrivant la politique de prévention des accidents majeurs,

- les plans tenus a jour du siie, _

- les amétes prefectoraux relatifs aux installations soumises & awtorisalion, pris en application de e
legislation relative aux instalfations classées pour la protection de lenvironnement,

- laliste des Mesures de Maitise des Risques {MMR} et les enregistrements afférents a feur gestion,

- tous les documents, enregistrements, carnets de bord, résultats de vérification et registras répertoriés
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dans le présent arréte ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
dolvent &fre prises pour ia sauvegarde des données,

Ce dossier dait &tra tenu 3 |a disposition de I'inspection des instaliations classées sur le site durant 5
années au minimurm.

Article 3. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU

Article 3.1 Prélévement ef consommation en eaux.

Les besoins en eau de 'atablissement sont satisfaits & partir de prélévements effectués sur [e rdseay
d'eau potable de [a ville de BEAUCAIRE, pour les bescins sanitaires ot domestiques. :
Les eaux a usage industriel {lavage des équipements, ditution des produits chimiques) sont prélevéss sur
la nappe accompagnement du Rhéne 3 partir d'un forage de 10 m de profondeur et 40 m® de débit
horzire. La consomimation d'sau brute est de I'ordre de 1 800 m? par an.

Aucune interconnexion ne doit exfster entre les réseaux vahiculant des eaux de différentes originas.

L'exploitant deft rechercher, par tous les moyens possibles, A limiter sa consommation d'eau, au strigt
nécessaire, pour (@ bon fonctionnement de ses installations.

La réfrigaration, en circuit ouvert, est interdite.

Article 3.2 Réseau d'alimentation en eau potable.

Afin d'eviter fout retour fertuit d'eaux dans le résesn public d'eau potable, la canalisation d'alimentation du
réseau correspondant & un usage autre que domestique, doit compaiter un dispositif de protection anti-
retour placé en amont immediat, tel un disconnecteur. Les clapets anti-retour ne sont pas consigérds

comme des dizpositifs fiables.

Article 3.3 Réseau de collecte.

Le réseau de collecte des eaux est dy type saparatif, de facan & dissocier :
- les eaux vannes et domestiques,

- les saux résiduaires industrielles,

- les eaux pluviales.

Article 3.4 Eaux usées domestigues.
Toutes [es eaux vannes et domestiques sont dirigées vers le réseau d'assainissement de la zone

industrielle de Bagucaire.

Article 3.5 Eaux résiduaires industrielles.

Les eaux résiduaires comprennent les eaux de procéds, de lavage et ringage des instaliations, des
embaliages, des matériels de production et les eaux de iaboratoire. Elle sont ¢oflectées dans deux cuves
éfanches. Les eaux contenant de Ihypochiorite de souds ne sont pas melangées avec las aulres egux

residuaines.

Les cuves sont pourvues d'un dispositif de neutralisation du pH, pour celle dédigs aux acides ot bases of
de neutralisation du chlore, pour celle dédide & 'ean de javel.

Les cuves sont équipées de sondes de niveau haut, reliées a une alarme sonare st visuelle destinges 4
prevenir tout débordement.

Le contenu de ces cuves est réguligrement dirigé vers un centre diiment agreé d'élimination.

Les modalités de suivi de I'Slimination de ces saux résiduaires, qui sont considérées comme des déchets
liquides, sont définies 4 I'article 6 du présent arrété.

Article 3.6 Eaux pluviales,
Les eaux pluviales rejoignent le réseau #évacuation des eaux pluviales de la zone industrislle,

En prealable, les eaux transitent par un bassin d'orage etanche d'un volume de 4 200 w7, dont le dabit de
fuite est de 13¥s. Le bassin d'orage est &quipé 4 son extrémité d'un déhourbeur séparateur
d'hydrocarbures, d'un dehit de traitemant dets Vs, garanfissant une concentration en hydrocarbures
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otaux, au point de refet, inférfeure a 10 mg/l. Le séparateur d'hydracarbures est équipé d'un dispositif
d'obfuration automatigue.

L'installation est équipée de regards de contrdle permettant de procéder a des prélévements sur les eaux
fraitéaes.

Le bassin est muni d'une vanne d'obturation permettant d'isoler le réseau en cas dincendie,

Le décantzur-séparateur ast neftoyé par une entdité hal:uhtee aussi souvent que cela est nécessaire et
dans fous (25 cas au moins une fois par an.

Ce neftoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues ainsi gu'en |a vérification du bon
fonctionnement de Fobturateur. L'entité habititée fournit la preuve de |3 destruction ou du retraitement des
dachets rejetés. Les fiches de suivi de nettovage de l'appareil sont tenues a disposition de l'inspecteur
des’installations classées,

Article 3.7 Réglementation des rejets d'saux pluviales.

Article 3.7.1 Nomies de refet
Les eaux pluviales rejetees vers ie milieu nature! doivent respecter las valeurs limites fixdes ci-aprés :

Paramnétres Méthode de mesure Seuils imites

pH MET 20 008 554885
Temperaiure an=C
Composes cycliques hydroxyles ef leurs 130 - 9562 Interdits
derivés halogénes

MEST MFT 80105-2 35 ma|
DEOS {nd) NFT 20103 30 mgd
DCO (hedh NFET 80104 125 mgil
Azoie fotal NET 80110 13 mgll
Fhosphore total WFT 90023 2 mgft
Hydrocarbures totaux NF EM 150 8377-2 10 mafl

Article 3.8 Compensation a I'imperméabillsation.

La compensation 4 lmperméabilisation des surfaces du site et a la diminution du champ d'expansion des
cruas du Bhéne, est assurée par [a création d'un bassin d'orage d'un velume de rétention de 4 200 m?. Le
débit de fuite est fixé 4 13 /s of Instaltation est munie d'un déversair d'orage.

Le dimensionnament, 'aménagemant du volume de rétention (100 Ifm® imparméabilisé), le débit de fuite
{7 lsthectare imperméabilisd) et la surverse de Ia rétention doivent répondre aux rdgles générales de
conception et de mise en celvre des ouvrages fixées par Ja délégation inter-services de l'eau (D.LS.E)

L'exploitant etablit un plan détaiiié, avec vues en coupe des réseaux, des dispositifs de confinement, de
compensation 3 Iimperméaabilisation, de rejet et de surverse. Ce plan est tenu & la disposition de
Finspection des installations classdes,

Article 3.9 Confinement des eaux d’axtinction,

Toutes mesures sont prises pour recusilir Fensemble des eaux et emu[ements susceptibles d'&lre
pollués lors d'un sinistre, ¥ compris les eaux utiliséas pour l'extinction dun incendie ef le refroidissement
des structures, afin que les eaux soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sofs,
des égouts, des cours d'eau ou du milisu naturel.

Les eaux d'extinction sont confindes sur le site ef dirigées, par gravité, vers un bassin étanche de
continement, qui fait également office de bassin d'erage. Le volume dédié au confinement est d'au moins
530 m?,

Des vannes d'obturation automatiques, asservies 3 la détection incendie, situées au niveay du réseau de
collecte des eaux résiduaires du batiment et sur le bassin de confinement, permettent disoler le site du
mific exterianr.

Le rejet des eaux d'extinction ne peut Stre effectué qu'aprés gue Fexploitant ze soit assuré de leur
absence dimpact sur e milieu naturet ot du respect des valeurs limites de rejet fixdes & l'article 3.7.1 o
avant. A défaut, eltes doivent &tre traitées comme des déchsats.
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Article 3.10 Prévention des pollutlons accidentelles.

Article 3.10.1 Régles générales,

Toutes les dispositions doivent &fre prises dans la conception, iz construction et lexploitation des
installations pour éviter toute pollution accidentelle des eaux ou des sols en particulier par déversament
de matiéres dangerguses dans les &gouts publics ou le milieu naturel.

Tout stockage de produits susceptibfes dioccasionner une potution des eaux superficiellas ou
sautetraines ou du sol, doit &tre associé 4 une capacité de rétention des produits polleants qui pourraient
&tre accidentellement répandus. :

Les produits récupéras en cas d'accident ne psuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes aux
dispositions. de 'arrété préfectoral d'autorisation ou sont £liminés comme les déchets.

Le transport des produits & lNntéreur de I'$tablissement est effectud avec les précautions nécessairas
pour eviter le renversement accidentel des emballages.

Arficle 3,10.2 Cuveftes de réfention,

Article 3.10.2.1 Cas géndral.
Les cuvettes de retention doivent avoir un volume au meins égal 4 eelui du plus gros résendgir contenu ot
A la moiti¢ de la capacité totale de tous les bacs situés dans ia cuvette. Les réservoirs ou récipients
contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une mame rétention. Les cuvettes de
rétention sont étanches, La vitesse de pénéfration des liguides au travers de la eouche &lanche sera au
maximum de 107 mfs, cefte derniére aura une Epaisseur minimale de 2 am.

Le stackage et ta manipulation de liquides inflammakbles ainsi que de tous produits réactifs, dangereux au
palluants, solides ou liquides sont effectuds sur des aires &tanches et aménagées pour la récupération
des fuiles éventuelles.

Tout steckagle d'un lfguide susceptible de créer une pollution des saux ou des sols est associe & une
capacité de rétention dont Is volume est au moins gal 4 ta plus grands des deux valeurs suivantes -

+ 100 % de la capacité du plus grand réservair ;
o &0 % de ia capacité totale des réservoirs associés.

Pour lgs stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou agale & 250 litres, |a caparcité de
rétention sera su moing &gale & -
» [a capacité totale si celle-cf est inférieure 3 250 litres ;
+ dans le cas de liquide inflammahle, 50 % de la capacité totals des régipients, avec un minimum
de 250 litras ¢
= dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des récipients, avec un minimum de 250 Jfres.

L'explaitant veille a ce que les volumes polentiels de rétention restent disponibles en permanencs. A cet
effet, 'évacuation des eaux pluviales respects las dispositions du présent amréts.

Les cuvetizs doivent comporter des digpositife  d'évacuation des eaux de pluie et des eaux
dventuellement utifisées pour la lutte contre l'incendie.

Ces disposiiife normalement fermés doivent étre incombustibles, commandes a Mextérieur de la cuvette et
accessibles en toutes circonstances.

Les murets de rétention seront étanches et devront résister a [a poussée des produits éventuellement
répandus. ils seront periadiguement surveillés et entratenus.

Les dechels susceptibles de conteniv des matiéres polluantes sont stockés 3 if'abei des précipitations
metéoriques, sur des aires dtanches of ameénagées pour la recupération des eaux de ruissellement.

Article 3.10.2.2 Cas du stockage des produst acides, basiques gt neiires.

En complément aux dispositions de l'article 3.10.2.1, les cuvettes de rétention dédides 3 ces produits
dangeraux respectent les régles ci-aprés qui prennant en compte notamment las incompatibilités entre
cerlaing produits et les risgues inhérents aux réactions chimiques entre produits incompatibles.

Les cuvettes de rétention sont étanches et les matdriaux d'élanchéité utiisés doivent résister 4 Faction
chimique des liguides confenus, L'exploitant doit étre en mesure de juskifier que les caracténistiquas de
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tenue chimigue des revétements utilisés pour assurer cette Stanchéité, sont compatibles avec la nature et
les concentrations des produits stockés.

Les stockagies vrac d'acides, de bases et de produits neutres sont réalisés dans des cuvettes de rétention
indépendantes ef disiinctes.

De plus la cuvette dédiée aux acides comprend une sous cuvette pour le stockage de l'acide sulfurique.
La cuve d'acide acétique est éloignée de plus de 8 m de ia cuve contenant du peroxyde dhydrogene,

La cuvette dediée aux produits dits « neutre » comprend une saus cuvette pour le stockage du peroxyde
d'hydrogeéne. La troisidme cuvette ne cantient que des bases.

Article 3.10.2 Réservolrs.

Les réservoirs fixes de liquides inflammables ont une capacité unitaire au plus égale & 30 m® et au plus
egale a 50 m® pour les auires réserwirs.

Les réservolts sont équipes de jauge de niveau de manidre & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage
a fout moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveiflance est pourvu d'une alarme de niveau haut. A défaut, l'opération de remplissage
s'effectue sous la surveillance de deux opératewrs disposant de moyvens leur pemettant de déclencher
l'arrét de lM'opdration.

L'stanchéitd du {or des) réservoir(s) associéls) 4 la rétention doit pouvoir &fre contrélée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent éire adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 2 gviter toute
réaction parasite dangersuse.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi gue des autres substances ou préparations foxigues,
corrozives ou dangereuses pour Fenvironnement h'est auforisé que dans des réservoirs adriens.

Article 3.10.4 Canalisations.

Les canalisations doivent &tre installées & I'abri des choes. Il est en particulisr nterdit dintercaler des
tuyauteries flexibles enire e réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isclant ce réservair des appareds
d'utilisation.

les canalisations utilisées pour 'alimentation et |a vidange des réservoirs el la cireulation des prochuits
doivent &tre métalliques, instaliées & l'abri des choos et donner toutes garanties de résistances aux
actions mécaniques, physigues, chimigues ou élactrolytiques.

Les supparts de tuyauteries sont realises en consfruction métallique ou en magonnerie, ils sont disposés
et congus de telle sorfe que les confraintes mécaniques, par flexion et par dilatation natamment, ne
puissent comprometire la résistance des tuyauteries.

Le nombre de canafisations au sein dune cuvetts doit étre lmité au minimum ef justifié. Toute
canalisation qui n'est pas strictement nécessaire & exploitation ou 3 |a séeurite de la cuvette doit &tre
SUPDDHM e,

En regie géneérale, les tiyauteries ne doivent pas traverser les parois des cuvettes de rétention. En cas
d'impossibilite technique démontrée, nécessitant le passage des tuyauteries au travers des pargls,
I'étanchéité doit étre assurée par des dispositifs résistants au feu, au mains coupe-feu 4 heures et
permeitant lsur libre dilatation.

Les tuyauteries doivent sortir des cuvettes gu'elles desservent aussi directement que possible et ne
doivent en principe, traverser aucune aufre cuvette. En cas de conduite générale alimentant plusieurs
cuvettes seules des dérivations sectionnables pourront péndtrer callas-ci,

Des vannes out des rabingts d'arrét sont mis en place sor lés canalisations de ransfert.

Article 3.10.5 Tuyauterics flexibles.

Les tuyautenes flexibles de chargement ou de. déchargement doivent satisfaire aux prescriptions les
concernant st définies par la réglementation relative aux transports de matiéres dangeareuses.

Cres consignes d'exploitation dolvent prévoir un contréle visuel annuel de chaque flexible.

Le nom qu fa référence du constructelr, le numéro matricule du flexible, les dates des contrdles <t le nom
du confroleur doivent étre consignés sur un support (fiche, registre,...) tenu a la disposition de linspecteur
des installations claszées.
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Lorsque au cours d'un de ces contréles, un flexible présente des traces manifestes de détériarations
(fissures, crevasses, ou usures ancrinales}, | doit &tre réfarmé immédiatement.

Article 3.10.6 Transports- chargements-déchargements.

Les postes de chargement ou de deéchargement sont aménagés pour éviter tout déplacement des
véhicules en cours d'opération, Les postes de chargement ou de déchargement sont aménagés pour
permetire fa récupération de tout ooulement accidentsl susceptible de survenir lors des opérations.
Les zires de chargement et de déchargement de véhicules citemes sont étanches et reliées 4 des
rétentions dimensionndes selon les régles de I'art.
Des zones adéquates sont aménagées pour le Sstationnement en securité des véhicules de transport de
matieres darfgereuses, en atiente de chargement ou de déchargement.

UIn dispositif d'amrét d'urgence facilement accessible doit permatire 2 lopérateur d'interrompre rapidement
le chargement ou le déchargement en cas dincident el gu'un écoulemeant accidentel,
Des réserves de produits fixant ou absorbant appropriés sont constituées, 4 proximité des postes de
chargement ou de déchargement, afin de retenir et de neutraliser les liquides accidenteflement répandus.
Les moyens nécessaires A leur mise en ceuvre doivernt éire prévus,
Les cuvrages de franchissemant des uyauteries posés au sol seront indépendants des fuyauteries ef
devront &tre congus pour supporter les charges susceptibles d'y étre appliquées.
le transport des produits & Fintérieur de |'étabiissement est affectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidents! des embaliages (arimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poltuants, solides ou liquides {ou liquefids) sont
effectués sur des aires étanches et aménagéas paur la récupdration des fuites dventuelles.

L es dispositions nécessaires doivent éfre prises pour garantir gue les praduits ufilisés sont conformes aux
spécifications techniques gue requiert leur mise en ceuvre, guand celles—ci conditionnent la sécurité,

Article 4. PROTECTION CONTRE LES RISQUES DINONDATIONS.

Les installations font I'ebjet de dispositions constructives et préventives conltre les conséquences d'une
montée des eaux du Rhéne,
A cet effet :
* les planchers des deux batiments sont surélevés par rapport au terrain natural et calés 4 |a cote
8,8 m NGF gui corespond a |a céte des plus hautes saux {FHE) + 30cim,
= les entrges {portes et portails) des batiments et les plateformes de stockage seront positionnées
4 lacote 9 m NGFE,
> le débourbeur séparateur d'hydrocarbures est equipé de regards étanches,
= une procédure d'exploftation prévoft, en cas de menace de crues du Rhéne le placement en
hauteur des produits relevant des rubriqgues n%s 1172 et 1173 de I3 nomenclature {produits
dangereux pour 'environnement).

Article 5. PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES.

Article 5.1 Principes généraux.

L'émission dans l'atmosphére de fumées, budes, suies, poussiéres, gaz odorants, foxiques ou corrosifs,
susceptibles dlincommoder b voisinage, de comprometire ia santé au la sécurité publigue, de nuire a Ia
productian agricole, 4 la conservation des constructions et menuments qu au caraciére des siles est

interdite,
Ces émissions devront donc étre |imitées par lune captation efficace aux sources et un traitement
specifique avant rejet.
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Article 5.2 Emissions diffuses.
Les bdtiments sont maintenus en constant état de propretd ef leurs sols seront régulidrement nettoyds.

Anrticfe 5.3 Combustion & I'air libre.
La combustion a 'air libre de déchels est interdite.

Article 5.4 Emissions de mmﬁusés organicgues volatils (COV}.
U'établissenent est soumis aux dispositions de l'amété ministerial du 29 mai 2000, portant modification de
l'arréte ministériet du 2 février 1998 et en parficulier 4 ses articles 1, 2 et 3.

L'éfablissernent n'ulilize pas des C.OV visés 3 l'annexe || de cet arrété ministériel, ni de solvanis &
phases derisques R 45, R 46, R 48, R 60 et R 61, ni de solvant halogéné étiquets R 40,

Les émissions canalisées de COV non méthaniques respectent les valeurs limites sulvantes, les
valumes de gaz &ant rapportés 4 des conditions normalisées de température ef de pression, aprés
déduction de |z vapeur d'eaw ; '
= Sile flux horaire fotal est supérisur & 2 kgfh, la valeur llmite exprimée en carbone totaf de la
concentration de Pensemble des composés des émissions canaliséss est de 110 mg/Nm?.

Par ailleurs, ia guantitd de C.OW rejetée 4 Fatmosphére, 3 travers I'ensembla des érnissions diffuses
de 'élablizsement, {respiration des bacs, remplissage des bacs et remplissage des fits et contensurs)
est imitée & 2,5 tonnes par an. Cetlte quantité pourra &tre rdévalude, & la demande de l'exploitant, en
fonetion de Mvolution de l'activité de ['dlablissement, sur [a base de la jusiification que toutes les
mesures permettant de limiter et de réduire les émissions atmosphériques de C.ON, ont &é mises en
couvrs. Ceile justification prendra an compte ['ubilization des meailleeres techniques disponibles.

L'exploilant s'efforce, en permanencs, de limiter les émissions atmosphdriques de C.OV.

FPaur cela, il procéde :
— & laréduction des dmissions & la souree,
— & la mise en place de soupapes de respiration sur chague bac mefallique de stockage de
solvants volatils,
— & la réduction des émissions lors des transferts des solvants les plus volatis {acétone,
méthylethylcétone, acéiate d'éthyle), par fa mise en place de bras de retour vers la citerne de
livraison,

—  &la réduction des émissions lors des opérations de remplissage des bidens et contensaurs,

— & l'uiilisation de revétement de couleur réfléchizzant la lumiére pour les bacs contenant les
solvants les plus volatils (acetone, méthyléthylcéione, acétate d'éthyle).

'explnitant met en place un plan de gestion des solvanis (PGS), faisant apparaitre notamment ;

#  les enfrées ot [es sorties de solvants,

= les quanitités évaporées par respiration des bacs,

+  les quantités mises & l'atmosphdre lors des remplissage des bacs,

« les guantités dvaporess durant les opérations de remplissage des bidons ef contensurs,

+ e iotal des amizsions diffuses correspondantes.
Les masses mises en cevvre dans le PGS sont exprimaes en tonnes de solvants et non en équivalent
carpone.

il adresse également, chague année, un bilan des refets atmosphérigues de C.ON relatiil & annde
gcoulés, accompaagnge de ses actions visant & reduire les émissions de GOV,

Article 5.5 Emissions et envols de poussiéres.

Article 5.5.1 Dispositions constructives.

les silos stockages de pioduits pulvérulents somt confinés et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, saur impossibiite technigue démontrée, munies
de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussigres. Si nécessairs,
les dispositifts Faspiration sont raccordés 3 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
Gispositions du présent améte. Les éguipements et aménageiments comrespondants satisfont par ailleurs &
Iz prévention des risques dlincendie ef d'explosion févents pour les dépoussiéreurs... .
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Les scurces ¢émetirices de poussiéres (machines de condifionnement, jetées d'élévateurs, transporteyrs
pneumatiques, ..} sont munies de dispositifs d'aspiration centrafisée et de canalisation de Fair POUSSTIEre sy,
Ces émissions de poussiéres rloivent &tre dirigées vers un ou plusisurs dispositifs de dépoussidrage, soit
combatiues & la source par capotage ou aspersion des points d'émissions par pulvérisation, ou par tout
autre procéde d'efficacits équivalente,

Le bon état de fonctionnement des instaflations d'aspiration et de deépoussiérage est périodiquemnent
vérifie. Les opérations d'entrefien periodiques de ces ouvrages sont reportées sur un registre.

Les systémes de dépoussiérage sont amenagés et disposés da maniére & permetire les mesures de
contrite des émissions de poussigres dans de bonnes conditions.

La vateur limite de concentration en poussidres des refets gazeux de l'atelier de conditionrement est au
Plus égale 3 100 mgfm?, pour un fiux horaire inférfeur 4 0,2 kafh.

Les installations de dépoussidrage des silos de preduits pulvérulents garantissent une concentration
mite de100 mafrm’®, pour un flux horaire infériaur 3 1 kgrfh.

Les poinis de rejets & 'atmosphére sont situds 3 une hauteur au meins egale & 10 m par rapport au
niveal du sol.

Toutes précautions sont prises, lors du chargement ou du déchargement des preduits, afin de limiter les
emissions diffuses de poussiéres dans l'environnement,

Article 5.6 Emissions de vapeurs d'acides.

Les vapeurs d'acide chlorhydrique (HCl) émises lors des opérations de transfert ef de raspiration du
réservoir de stockage sont capiées au niveau des évents et traitées sur ume colonne de lenvage
garantissant une concentration en HCI, au point de rejet 4 Fatmesphére, inférieur & 15 mg/m® (10 ppm}.

Les vapeurs générées par [atelier de conditionnement des acides, bases of produits neutres, sont
captées & fa source par un dispositif d"aspiration cantralisée. Cas €missions doivent étre dirigées vers un
ou plusieurs disposififs de fraftement d'abatfags des vapeurs.

Le point de refets & M'atmaosphére st situé & une hauteur au moins egale & 10 m par rappert au niveau du
sol. Les concentrations 3 'émissian doivent respecter les valeurs limites du tableau ci-dessous -

Folluant Valeurs limites d’émission (en mgfind)

Acidite totale exprimés en H

El

HF, exprimé an E 2

Alcalins, exprimés en OH 10
NOx, exprimés en NO, 200
80, 100
NH, 30

Article 5,7 Chaufferia.
Les gar de combustion issus du générateur
sulvantes :

tonctionnant av gaz, doivent respecter les valeurs limites

| Paramétras Valeurs limiteg
Cieydes de souire {en équivalent 50,) 35 mg/M.rr
Oxydes d'azote (en équivalent NQ,) 150 mgfN.m®
Poussieres ' 5 mg/ N.n@ o o ' r

Ariicie 5.8 Contrdle des rejsts.

Dexploitant fait procéder périodiquement, a des intervalles n'excadant pas trois ans, 4 un préldvement ot
a des analyses par un organisme agrég, pour ie eontrille des émissions émises en sorfie das installations
de iraiternent des rejets des ateliers de canditionnement du site.

Les résultats de ces mesures sont transmis & l'inspection des installations classées.

ARTICLE 6. ELIMINATION DES DECHETS INTERNES.
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Article 6.1 Gestion générale des déchets.
Les décheis internes a I'éablissement somt collectés, stockés et éliminés dans des conditions qui ne
soient pas de nature & nuire aux intéréte mentionnés 4 Farticle L.511.1 du code de 'environnement.

Toute disposition est prise afin de limiter les quantités de déchels produits, notamment en effectuant
toutes les opérations de valorisation économiquement possibles. Les diverses catégories de déchet sont
collectées sépardment puis valorisées ou éliminées dans des installatians appropriées.

Sans préjudice du respect des prescriptions du présent arrété, la collecte et 'élimination des déchets
doivent étre rdalises conformément aux dispositions du code de lenvironnement, livea W, titre IV sur les
déchets of des textes pris pour son application.

Quelles qua soient les destinations des déchets internas, leur quantité en stock au sein de I'établissemeant
est lirmitee aux quanfités comespondantes & une gestion rationnelle du mods de coliecte et de transport
desdits déchets ef au respect du principe de leur élimination dans 'arnée de lsur production.

Article 6.2 Stockage des déchets. .
Les déchats produits per 'établissement et susceptibles de contenir des produits polluants deivent &tre
stockés & 'abei des internpéries, sur des aires Stanches.

Les déchets péteux ou liquides doivent &re contenus dans des récipients étanches, a l'abr des
intempéries et aprés neviralisation glils présentent un caractére acide.

Article 6.3 Eiiminafion des déchets.

Arficle §.3.1 Déchets non dangereus.

Les déchets banals {bois, papier, verre, textile, plastigue caoutchouc...) et non souilles par des produits
toxiques ou polluants sont recupérss, valorisés ou éliminés dans les mé&mes condifions que les ordures
ménagéres ou remis, pour certains d'entra eux, 4 des ramasseurs spécialisés.

Conformément aux dispositions des arficles R 543-66 a R 543-72 du code da 'snvironnement, les ssuls
modes d'élimination autoriseés pour les déchets d'emballage sont Iz valorisation par réemplol, recyclage
ou towte autre action visant & obtenir des matdriaux ulflisables ou de |'énergie. Cefte dispeosition n'est pas
applicable aux détentenurs de déchets d'emballage qui produisent un volume hebdomadaire de déchets
inférizur & 1 100 litres et gui ies remettent au servics de collecte et de traitement des communes.

Article 6.3.2 Déchels dangereux.

Les déchets dangereux doivent &tre £liminés dans des instaftations autorisées & recevaoir ces déchets.
U'exploitant doit &re en mesure d'en justifier I'élimination; les documentis justificatifs dovent Stre
CONsServes 3 ans,

Ariicle 6.3.3 Huiles usagées

Les huiles uvsagees et les huiles de vidangs sont récupérées dans des culves ou des récipients
spécialemant destinds & cet usage. Elles sont cédées a un ramasseur ou & un Sliminateur agreé dans les
conditions prévues par les articles R 543-3 a R 34316 du code de l'environnement portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et a Farété ministériel du 25 janvier 1999 portant
régiementation de la récupération des huiles usagdes.

Pour ce qui concerne les huiles de transformateurs dlectrigues, souillés & plus de 50 ppm de PCE cu
PCT, l'exploitant doit les faire &liminer dans des installations ayant recu un agrément sonformément aux
dispositions du décret du 2 février 1987 modifie.

Article 8.2.4 Le suivi de la production et de Pélimination des déchets dangeretyx,

L'exploitant tiendra une comptabilité précise des déchets produits, cédés, stockés au &liminés.
A et effet, 1| tiendra & jour un registre daté sur lequel doivent &tre notées les infarmations suivantes -
- les quantités de déchets preduites, leurs origines, leurs natures, leurs caractéristiques, les modsfitas de

leur shockage,
- les dates et modalites de leur récupération ol élmination en interne,
- les dates et modaliiés de cession, leur filidgre de destination.
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Ces registres doivent &tre fenus i la disposition de lnspecteur des installations cassées pendant une

duré= minimale de 2 ans.

Far ailieurs, 'exploitant est tenu, lorsque 1a production de déchets dangereux dépasse 10 tonnes par an,
d'effectuer la declaration prévue 3 I'article 1% de I'arrété ministériel du 20 décembre 20045,
Le modele de la déclaration est précisé  lannexe 1 de ce méme arréié.

Article 7. PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS.

Ariicle 7.1 Principes généraux.

. Les installations doivent étre construites, équipées et exploitées de fagon que feur fonctionnement ne
puisse &tre & 'origine de bruits ou de vibrations susceptibles de comprometire la santé ou la sécurite du
volsinage ouf constituer une géne pour sa tranquillité. '

Les installations sont soumises aux dispositions de I'arrété ministariel du 23 janvier 1997 relatif a |a
limitztion des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement, .

Article 7.2 Véhicules et engins de chantier.

Les émissions sonores des vehicules de transport, matériels de manutention et des &ngins de chantier
utiiseés & lintérieur des installations doivent étre conformes & la reglementation en vigueur. En particulier,
les engins de chantier doivent ére conforment & un type homologué au titre de |a légistation rolative & ia
lutte contre le bruit (code de 'environnement et ses textes d'applications).

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
aft..), 98nant pour ie voisinage, est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et résarve & |a prévention
et au signalement dincidents graves ou d'accidents.

Article 7.3 Vibrations.
Les régles technigues annexées a la circulaire n® 88-23 dy 23 juillet 1988 (IO du 22 octebre 1856),
relative aux vibrations mécaniques émises dans eovironnament par |es installations classées, sont

applicables & Pétablissement.

Article 7.4 Limitation des niveaux de bruit.

Article 7.4.4 Valeurs limites de bruit,

Lorsque fe niveau de bruit ambiant, incluant les bruits des installations, est supérieur & 45 dB(A), les
bruits émis par les installations ne doivent pas étre a lerigine, dans les zones & émergence
réglementée, d'une émergence supérieure & :

- & dB{A) pour la période alfant de 7h 4 22h sauf dimanches et jours fériés,

- 3 dB(A) pour [a période allant de 22h & 7h ainsi que les dimanches ef jours fériés.

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré Lag,.
L'evaluation de ce niveau doit se faire sur une durée repreésentative du fonctionnement des instaliations.

Dre plus, le niveau de bruit en limite de propriéte de linstallation ne davra pas dépasszer, lorsqu'elle est
en fonctionnement, 70 dB{A) pour |a périade de jour, allant de Th 4 22h sauf dimanches at Jours férigs et
60 JdB{A) pour ta période de ruit allant de 22h a 7h ainsi gue les dimanches et jours fériés.

Article 7.4.2 Conirtle des niveaux sonoros

L'exploitant fait réaliser, & |a demande de Minspection des installations classées of 3 ses frais, une mesure
das niveaux d'émission sonore de son établissemeant par un organisme {ou une personne) qualiie ef
indépendant, Ces mesuras se font en limike de prapriete ef dans les zones les plus sensibles.
L'acquisition des donnges 4 changue emplacement de mesurs se fait conformément 2 |3 methodologie
définie dans l'annexe technique de lMareété ministéiiel du 22 janvier 1997 précité, Les conditions de
mesurage doivent 8ire représentatives du fonctionnement des installations. La durse dy mesuraga ne
peut étre inférielre a la demi-heure pour chague point de mesure pour une périnde de référence.
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Article 8. PREVENTION DES RISQUES TECHNOL.OGIQUES.

Ariicle 8.1 Principaes généraux.

L'exploitant prend toutes les disposttions nécessaires pour prévenir les incidents et aceidents susceptibles
de concemer les installations et pour en limiter les conséguences. it organise sous sa responsabilité les
mesures approptiées, pour obienir et maintenir ceffe prévention des risques, dans les conditions
nommales d'expisitation, les situations transitoires ef dégradées, depuis la construction jusgu'a ia remise
en &tat du site aprés Fexploitation.

Il met en place ie dispositi{ nécessaire pour en obtenir Iapplication ef le maintien ainst que pour détecter
et coniger les dcans éventuels.

En particulier, pour prévenir tout risque d'accidents majeurs liés 3 [a formation de gaz foxiques lors d'une -
erreur de manipulation de produits incompatibles ou d'une emewr de dépotage d'une citerne de fivraison

dans une cuve conduisant au mélange de deux groduits incompatibles, I'exploitant prend les mesures

constructives, d'aménagement &b d'exploifation permettant de garantir, dorant toute (3 périods

dexploitation des installafions, |a pérennité des performances déclardes ef du  caractérs

« d'extrémement improbahle » atiribué aux phénoménes dangereux sus évoqués, dans l'étude de

dangers, selon [a définition donnée au paragraphe 3.1.1 de a cireulaire du 10 mal 2010 susvisée,

Article 8.2 information de I'inspection des Installations classées.

Lexploitant est tetw de déclarer dans les meilleurs délais, a I'inspecteur des installations classées, les
accidents et incidents survenus du fait du fonctiennernent de llinstallation qui sont de nature 3 parter
atieinte aux intéréte mentionnas & Particle L 541-Tdu tirs 1% du livre V du code de 'environsament.

I fournira, & ce dernier, sous 24 heures, un premier rapport écrit sur les origines et les causes du-
phénoméne, ses conséquences, les mesures priges pour v remédier. Un rappart complat |ui est présenté
36US qUINZe jours au plus tard.

Article 8.3 Paolitique de prévention des accidents majeurs.

Les installations doiverd &lre congues, construites, exploitées of entretenuss en vue de prévenir les
accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses et de |imiter leurs
eonséguences pour 'homme ef 'envirannement.

L'exploitant définit une politique de prévention des accidents majeurs.

L'exploitant definit les objectifs, les orientations et les moyens pour 'application de cette politique. Les
moyens soht proportionnes aux risques d'accidents majeurs identifiés dans 'éude de dangers.
L'exploitant assure linformation du personnel de |'ékablissement sur 2 pelitigue de prévention des
accidents majeurs.

La politique de prévention des accidents majeurs est formalisée dans un document signé par I'exploitant.
Ce document est &tabli préafablement 2 la mise en service de I'stablissement.

U'exploiiant assure la formation et linformation du persopinel de I'établissement sur fa politique de
prévention des accidents majesurs.

Les moyens sont proportionnés aux risques d'accidents majeurs identifiés dans I'étude de dangers définie
a l'article & 512- 6 ot 9 du code de l'ervironnement.

Tout au long de la vie de linstallation, lexploitant veille & Mapplication de la politigue de prévention des
accidents majeurs &t g'assure du maintien du niveau de mattrise du risque.

Ariicle 8.4 Caractérisation des risques,
Article 8.4.1 lnveniaire des substances ou préparafions dangereuses présenfes dans
Pétablissement.

Un inventatre et un &tat des substances, préparafions ou mélanges dangeretx prézents dans
l&taplissement (nature, quantité, emplacement) sant constamment tenus 3 jour,

Cet inventaire est tenu & [a disposition des services dfincendie ‘et de secours et de linspection des
instaliations classees.
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L'exploitant tient également 3 jour un &tat des substances ou préparations dangersuses susceptibles
d'étre presentes dans I'élablissement (nature, état physique et quantité), auquel est jeint un plan général
des stockages.

Par ailteurs Pexploitant procéde, conformément aux dispositions de larticle 3 de Farrété du 10 mai 2000
au recensement regulier des substances ou préparations dangereuses suscaptiles d'étre présentes
dans ['‘établissement {nature, &tat physique et quantité) et relevant d'une rubrigue figurant en colonne de
gauche du tableau de Fannexe | & I'amété du 10 mai 2000,

Lexploitant tient le préfet informé du résultat de ce recensement selon les modalites Tixées 3 'article 10
de Farrété du 10 mai 2000. Ledit recensement est réalisé avant [a mise en service des installations ef au
plus tard un an aprés l'autorisation accordée par le préfet, puis tous les trais ans, avant le 31 décembre
de l'annés concernds.

Article 8.4.2 Zonage des dangers internes & Fétablissement.

L'exploitant identifie les zones de Fétablissement susceptibles d'&tre A Porigine d'incendis, d'émanations
foxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
uviflisées ou d'aimosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semj-
permanente dans le cadre du foncticnnement normal des installations, soit de manidre épisodigue avec
unte faible fréquences et de courte durde.

Ces zones sont matdrialisées par des moyens appropries ef reportées sur un plan systématiguemant fenu
A jour. .

La nature exacte du risque {atmosphére potentiellement explosible, métange de preduits incompatibles,
etc.) et les consignes 4 observer sont indiquéss & Fentrée de ces zones et, en fant que de besoin,
rappetees 2 lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent tre incluses dans les plans de secours stils
existent.

Article 8.4.2 Information préventive sur fes effets & Poxtarieur du site.

Confarmément aux dispositions de 'article 5 de 'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié, lexploitant
tient informé, de maniére régulidre, dss risques d'accidents majeurs identifiés dans 'stude de dangers los
eixploitants dinstallations classées voisines.

Il transmet copie de cette information au Préfet et 3 Finspection des installations efassées. |l procéde de |a
sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers oy des mises & jour relatives & la définition
des périméfres ou & la nature des risques.

Article 8.5 Autres risques naturels.

Les intemperies, orages ou phénoménes naturels calastrophigues comme les thondations ou tempdtas
doivent &tre infégrés dans la mise en ceuvre de la politique de prévention des accidents et de limitation de
leurs conséquences de fagon & garantir la défection des phénoménes atmosphériques dangereux de
fagon sudfisamment précoce, et la mise en sscurité des instaflations en fermps ulile,

Arficle 8.6 Facteurs et &léments importants destinés a la maitrise des risgues.

Article 8.6.1 Domaine de fonctionnement sur des procédss.

V'exploifant établit, sous sa responsabiiité los plages de variation des paramétres gui déterminent la
siretd de foncHionnement des instaltations, || met en Place des dispositife parmetiant de maintenir ces
parametres dans les plages de fonctionnement sir. Llinstallation est squipse de dispositifs dalarme
lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sor. Le déclenchement
de ['alarme eniraine des mesures automatiques ou manuelles appropriées & la correction des dérives.

Article 8.6.2 Mesures de maltrise des risques.

Pour [es phenoménes dangersux susceptibles d'avoir des effets hors de I'atablissement, fensemble des
mesures de maiftise des risques, techniques et organisationnelles, prescrites ou figurant dans 'studs de
dangers visée dans e présent arrété, ont une cinétique de mise en ceuvre en adéquation avec celle des
évenements & maltriser, sont efficaces, testées et maintenues de fagon & garantiv la pérennite de lear
action, ]

Les Mesures de Mailrise des Risques (MMR), au sens de la réglementation, qui interviennent dans |a
cotation en prohabilité et en gravité des phénomenes dangeralux dont les effets sortent des limites du site
doivent apparaitre clairement dans une liste établie et tenue a four par l'exploitant. Ces mesures peuvent
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étre techniques ou organisationnelles, actives ou passives et résultent de Pétude de dangers. Dans le cas
de chaine de securite, la mesure couvre lensemble des raatériels composant la chatne.

Cette liste est tenue 3 fa disposition de lnspection des installations classées.
Dans celte liste, figurent notamment les MMRE suivantes ;

= [es détecteurs de vapeurs de solvants,

*  los détecteurs incendis,

' les mesures ATEX,

= les maoyens de lutte contre ITncendie {bmtes a rousse, ..},

*  les moyens intervention en ¢as de risques chimigues,

+ lesinstallations de protection contre la foudrs,

= les évents d'explosion installas sur les bacs,

* les modes opératoires concernant le remplissage de 'ensemble des bacs, {analyse laboratairs,
présence du chauffeur et de Fopérateur,. .},

* les flexibles de dépatage,

*  les armoires de dépotage,

- e cadenassage des bouches de dépolage ef les clés de couleurs spécifiques {détrompeurs)
détenues par la laboratoire de 'usine,

» [leloignement physique des armoires de dépotage dédidées & chaque famille de produits,

+ lavanne de dépotage de l'eau de javel asservie & une sonde de mesure du pH,

= les jauges ds niveau,

+  la gestion des stocks,

+ [es vannes dobturation automnatiques des réseaux hydradliques,

= fes procédures de dépotage et dintervention.

Article 8.6.2 Gestion des mesures de maitrise des risques.

Les paramatres relatifs aux performances de ces mesures de maitrise des risques sont définis f suivis,
feurs dérives défectées et corrigées. Un systéme de collecte de refour d'expérience est mis en place
permettant d'enregistrer les dysfonctionnements survenus et de dé&finir aprés amalyse [es actions
necessaires Pour assursr les peformances déclarées.

L'exploitant mef & disposition de I'Inspection des installations classées, 'ensemble dss documents
permettant de justifier du respect des critéres détaillés dans le paragraphe précédent, notamment -

- les programmes d'essais periodiquss de ces mesures de maltrise des risques ;

- les résultats de ces programimes ;

- les agtions de maintenance préventives ou correctives réalisées sur ces mestures de mgitrise des

risques.
Article 8.6.4 Systémes d'alarme ef de mise en séourité des installations.
Des dispositions sont prises pour permetfre, en cas de depassement de seuils critiques préétablis,
d'alammer e personnel de surveillance de fout incident ef de mellre en séowritd ies installations
susceptibles d'engendrer des conséguences graves pour le voisinage et Penvironnement.
Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire
doit &fre justiide ef faire [ubjet de mesures compensatoires.

Les systémes de miss en sécurité des installations sont & sécurite positive.

Les actions déclenchées par le systdme de mise en sécurite ne doivent pas pouveir &tre annulées oy
rendues inopérantes par action simple sur [ systéme de conduite ou les grganes concourant a la mise en
séouritd, sans procédure préalablament définie.

Article 8.6.5 Dispositil de conduite.

Le dispositif de conduite des installations est conou de fagon que |e personnel concemé it
immadiatemant connaissance de foute dérive des paramétres de conduite par rapport aux conditions
nermales d'esxploitatian.

Les paramétres impoitants pour i2 séourité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en
eontinu ef éguipes dalarme.
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Sans préjudice de la protection de personnes, lorsque des salies de contrife ou de suivi des instaliations,
sont mises en place, ces dermigres sont protégees confre les effets des accidents survenant dans ieur
environnement proche, en vue de permetire ia mise en securité des installations. :

Arlicle 8.6.6 Surveilfance ef détection des zones de dangers,

Les installations susceptibles d'engendrer des CONSeQUEnces graves pour e voisinage et l'environnement
sont munies de systémes de détection et d'alarme dont les niveauy de sensibilite dependent de [a nature
de la prévention des Hsques 3 assurer.

l'imptantation des détacteurs résufte d'une tude préatable permettant d'informer rapidement le parsonmnel
de fout insident et prenant en compte, notamment, la nature et |z localisation des imstaliations, les pofnts
sensthles de Pétablissement et ceux de son environnement. : :

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité af détermine les operations
d'enfretien destindes & maintenir leur efficacité dans le temps,

L es détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des selils prédétermings -

- des dispositifs d'alarme sonore et visuelle destinés au personngl assurant la surveiance de
I'installation,

- une mise en sécuritd de Finstallation selon des dispositions spécifises par lexploitant.

La surveiliance d'une zons de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de I'un des seuils donne lieu a un comptle rendu &crit tenu 2
la disposition de l'inspection des installations classées.

La remise en service d'une installation arrétée 3 la suits d'une détection, ne peut étre décidée que par
une personne deléguse a cet effet, aprés examen détaillé des instaliations et gnalyse de la défaillance
ayant provogué Falarme.,

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose, en cas d'incident, de détectsurs portatits {iels des
explusimétres at des appareils de détection rapids de gaz de type Drager qu similaire) maintenus an
parfait état de fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

Les détecteurs fixas ef portatifs font J'objet d'étalonnages et de vérifications périndiques de maniére 4
garantir la fiabilité des donndes mesurdes. Les résultats de cos conirdles périodigues sont archivés ot
tenus a la disposition de |'inspection des installations dassées,

Article 8.6.7 Alimenfation électrigue.
Les équipements ef paramétres importants pour la securité doivent pouveoir tre maintenus en service ou
mis en position de sécuritd en cas de défaillance de I'alimentation electriyue principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipsments importants pour la sécurité sont indépendants de
sorte qu'un sinistre n'entralne pas fa destruction simulianée de M'ensamble des résesin: d'alimentation.

Article 8.6.8 Utilités destindes & VMexploitation des installations.

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou o disponibilité des utilités qui permesttent aux
installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants
concourant 4 la mise en sécurité ou 3 I'arét d'urgence des installations.

Article 8.7 Conception des bitiments et des locaux,

Ariicle 8,7.7 Gomportentent au fou.

En vue de prévenir la propagation dun incendie entre les diffcrentes paries de I'établissement et de

limiter le rayonnement thermique & Mextérieur du site, I'établissement vérifie les conditions constructives

mindmales suivantes :

- Les murs extérieurs du batiment principal sont construits en matdriag presentant une résistance au
feu REQ 120 (coupe fau de degré 2 heures) sur toute laur hauteur,

- Le batiment principal est éloignd de la limits de propricté Nord d'une distance minimale de 15,50 m,

- La bétiment principal est compartimenté en 6 cellules de storkage, de surface unitaire au plus égale 2
1050 m?,

- Les murs de séparation entre les cellules qui contiennent des subsianees clagsdes dangersuses,
sont construits en matdriaux coupe feu 2 h {RE! 120) ef les portes de communication présentent jes
mémes caractdristiques,

23




- Les murs extérisurs du batiment de stockage des solvants conditionnés sont construits en matériau
présentant une résistance au feu RE[ 180 (coupe feu de degré 3 heures) sur lauts leur hauteur et [as
portes d'acess sont coupe feu 1 h {RE| 80).

- Les deux batiments sont séparés par une distance minimale de 17,50 m.

- Lelocal de charge des chariots éleciriques et fa chaufferie sont séparés du reste du batiment, par des
turs et portes de séparation coupe feu 2 h (REI 1200

Artigle 5.7.2 Batiments et locaux,

Les batments et locaux sont cangus et aménagés de fagon 3 pouvoir détecter rapidement un départ
dincendie et s'opposer 2 la propagation. d'un incendie,

Les lncaux dans lesquels soni présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et protéges
vis-g-vis des risgues toxigues, d'incendie et d'explosion, : :

A lintérislr des batiments, des allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagees pour faciliter la circulation et 'évasuation du personnel ainsi que Pintervention des secours en
cas de sinistre.

Arficle 8.7.3 Toftures ef cauvertures de foitire.
Les toitures-et couvertures de foiture sont constituées par des matériawx incombustibles.

Les matériawe ulilisés pour 'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire de gouttes
enflammeéss,

Des bandes de protection conire la propagation horizontale du feu d’une largeur de & m sont positionnées
sous toifure au niveau de la cellule dédiée aux produits comburants, au droit des murs de séparation avec
les cethiles adiacentes.

Arlicle 8.7.4 Désenfumage.

La toiture des batiments est équipée en partie haule de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées ef de
chaleur (DENFC) conforme 2 [a norme NF EN 12 101-2 version de décembre 2003, permettant
{'évecuation & lalr libre des fumeées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriilés degagés en cas
dincendie. )

Ces dispositifs sont composés d'exutoires 3 commande aufomatique et manuslle {ou auto-commande).
La surface utile d'ouverture de l'snsemble de ces exutoirss ne doit pas étre inférieure a 2 % de la
superficle au sol du hangar.

Afin d'équilibrer le systéeme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, ur DENFC de
superdicie utile comprise entre 1 et § m? est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement {fermeture) doit &tre possible depuis e sol du local ou depuis la
zone de désenfumage. Ges commandes d'ouvetture manuelle sont placées 3 proximits des acceés ef
instaliees confarmément & [ norme NFS 61-932 version décembre 2008,

L'action d'une commande de mise en séourité ne peut pas &fre inversée par une autre commande.

Les disposilifs d'évacuation naturelle de fumées et de chalewr doivent &tre adaptés aux fisgues
particuliers de tinstallation.

Tous les dispositifs doivent en référence & la norme NF ENM 12 101-2 version de décembre 2003
présenier [es caractéristiques suivantes

- systémea d'ouverture de type 8 (Duverture + fermeture) ;

— Tabilite . classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité€). Les exutoires bi fonctiot sont soumis &
10 000 cycles d'ouverture en position d'agration ;

— la classification de la surcharge neige a 'ouverturs est SL 250 {25 daNfm3) pour des sliitudes
inférieures ou &gales & 400 m. La classe S0 est utilisable si la région o' implantation mest pas
susceplible d'étre enneigée ou si des dispusitions constructives empéchent I'accurmulation de Iz
neige ;

— classe de température arabiants T {00) ;

- classe d'exposition & la chaleur B300.

Des amenges d'air fraiz d'une surface libre égate A fa surface des exutaires du plus grand eanton, sont
réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées 3 des conduits, soit par les
aorfes dornant sur Fextérieur.
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Article 8.8 Reégles d'aménagement.

Arficle 8 8.1 Vapeurs de solvants.

Toutes dispositions doivent &tre prises pour &viter "accumulation de vapeurs de liguides inflammables
dans les batiments, pomperies, caniveaux, points has de cuvetles et autres parties basses des
installations. Les zones ol sont susceptibles de s'accumuler des vapeurs explosibles sont équipdes de
detecteurs avec report d'alarme au bureau de reception ou de garde. En particutier une détection de gaz
ezt mise en place dans la cuvette de rétention du parc A solvants,

Article 8.8.2 Chaufferia.

La chaufferie est située dans un local exclusivement réserve 2 cet affel, isolé du batiment de stockage et
d'exploitation par une paroi de degré REI 120. Toute communication gventuclle entre le local ef ces
batiments se fait soit par un sas éguipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré ure demi-heure,
munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degre EI120.

A 'extérisur de la chaufferie sont installés -
= Uhe vanne sur la canalisation d'alimentstion des britleurs permettant d’améter ['éooulement du
combustible ;
- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais foncionnement des brlleurs ou un
auire systéme d'alerte defficacité quivaiente.
Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut &tre réalisé gue par eau chauds,
vapeur produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécorits
équivalent. Les systémes de chauffage par adrotherme 4 02 ne sont pas atorises dans les batiments de
stockage ou d'exploitation,
Dians e cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique,
toutes les gaines d'air chaud sont entigrement réalisées en matériaux A2 s1 do {MO}. En particulier, les
canalisations métalliques, lorsquielles sont calorifugees, ne sont garniss que de calorifuges en matéraux
A2 51 d0 (140). Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent une parol.

Article 8.9 Conditions d’exploitation.

Articie 8.9.1 Gardiennage of contrdfe des accés,

En dehors des heures d'exploitation de |'établissement une surveillance du site par gardiennage ou
teléstrveillance, doit &tre mise en place en permanence afin de permetire notamment accés des
setvices de secours en cas d'incendis.

Article 8.9.2 Chargements-déchargements des acides, des hases ef des produits nenitres.

Les apérations camportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de jeur nature
ou de laur proximité avec des installations dangereuses, fort l'objet de dispositions constructives,
d'aménagements, de procédurss et dinstructions d'expleitation écrites et contrdlées. En particulier, pour
prévenir les risques de fermation de gaz toxiques lors d'une ermeur de dépotage d'une ciierne de livraisan
dans une cuve conduisant au mélangs de deux produits incompatibles. Les mesures ci-aprés sont
adoptésas ;

*  éloignement physique de 11 m entre I'armoire de dépotage dédide a Phypochlorite de soude et celles
dediées au dépotage du chlorure ferrigue et des acides,

* cadenassage des hauches de dépotage et clés de couleurs specifiques {(détrampeurs) détenues par le
[abaoratoire de Musing,

- dimensionnement différent pour les flexibles de remplissage des cuves d'eau de javel (diamétre
100 mm} des autres cuves {diamétre S0mm),

*  jauge de niveau sur chague cuve,

* échantillonnage ef analyse préalable du produit livré, par te laboratoire de l'usine, avant délivrance de
'autorisation de dépotage,

= ouverture de la vanne de dépotage de M'eau de javel assenvie & une sonde de mesure o pH,

+ affichage du nom at du code du produit dangersux sur chaque cuve et bouche de dépotage,

* dépotage en présence du chauffeur et d'un opérateur.
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Article §.9.2 Opérations de difinion de Facide sulfurique.

Les opérations de ditution de I'acide sulfurique, dans 'sau (passage d'une concentration de 98% a 35%),
sont conduites dans des reservoirs dont la température est régulée. La dilution par rajout d'eau est
asservie 4 une sonde de température qui interdit l'opération lorsque |a température 3 lintérieur du bac
dépazse la temparature de consigne.

Article 8.9.4 Interdiction des feux.

Il est interdit d'apporter du feu socus une forme quelconque dans les parties des installations présentant
des risgues dincendie ou d'explosion, sauf pour ta réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un "permis
d'intervention”. Cette interdiction doit &lre affichée en caractéres apparents.

Article 8.9.5 Travaux d'entretien ef de maintenanca.

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, |es risgues présentés, [es conditions de leur intégration au sein des installations
ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance & adopter.

En particulier pour la réalisation de fravaux & lintérieur des réservoirs de solvanis une procédurs
d'intervention, conforme aux dispositions de l'article 8.9.6 ci-aprés, est mise en place. Cette procédure
prévoit, notamment, |a vérification préalable, & laide d'un explosimétre portatif diment entreteny ef
étalonné, de I'absence de vapeurs & l'intérieur de l'enceinte sur laguelle porte les travausx.

Les travaux dont objet d'un permis délivré par ure personne nommément désigngs.

Article 8.0.6 Confenu du « permis dfinfervention » ou « permis de feu ».

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emplol d'une flamme ou d'une source chaude
par exemple} ne peuvent ére effertués quaprds déliviance d'un « peimis d'intervention » et
sventusllement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis dintervention » et éverduellement le « perimis de feu » et la consione partisulidre doivent &tre
etablis et visés par lexploitant ou une personne quiil aura nommément désignée. Lorsque les travaux
sont effectues par une entreprise extérieure, le « parmis dintervention » et éventuellement le « parmis de
feu 2 et la consigne particulidre deivent &tre signés par l'exploitant et 'entreprise extérieure ou los
personnes qu'ils auront nommement désignées,

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de ['activité, une varfication des installations dait &tre effectués
par lexploitant ou son représentant ou |e représentant de 1'éventuelle entreprise extérieure.

Certaines interventions predéfinies, relevant de la maintenance simple ot réalisée par le personnel de
établissement peuvent faire I'objet d'une procécure simplifige.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérisurs & |'établissement nfinterviennent pour tous
fravauy, ou interventions qu'aprés avoir obteny une habillitstion de ['étahblissement,

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, ot des
contriles réalisés par ['établissement. _

En ouire, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour la sécurits, f'exploitant

s'assure ;
- en préalable aux travaux, gue ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas Ia

sécurité des installations,
- & lissue des travaux, que la fonclion de séowritd assurée par lesdits éléments est infégralement

restaurde,

Articte 8.9.7 Materiel dlectrique.

Les installations dlectriques doivent &tre réalisées conformément awx régles de I'art, notamment aux normes
UTE et aux digpositions du décret n® 88,1056 du 14 novembre 1938 et ses textes d'application.

Las transformateurs de courani électrique, lorsqu'ls sont accolés ou & Pintérieur du dépdt, sont situds
dans des locaux clos largemant vantilés et isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-feu, munios
d'un ferme-porte. Ce mur &t ces portes sont respectivement de degré REE 120 <t E1 120,

Les dispositions de l'arlicle 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1930, portant réglementation des
installations &lectriques des élablissemeants réglementes au titre de la legislation sur les installations
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classdes of susceptibles de présenter des risques d'explosion, sort applicables 3 'ensemble des zones
de risque d'atmosphére explosive de |'établissement.

LIn pian des zones a risques d'explosion est étaby et mainteny & jour. Ce plan est porté a la connaissance
de Porganisme chargé de la vérification des instalfations électriques et tenu a la disposition de lnspection
des installations classées.

En outre, dans les zones o peuvent apparafire de fagon permanente ou semi-penmanente des
atmosphéres explosives, les installations éleciriques doivent répondre aux dispositions des arrétés
ministériels du & juillet 2003 relatif 3 13 protection des travailleurs susceplibles d'étre exposés 4 une
atmosphére explosive et du 28 juilet 2003 refatif aux conditions dinstallation des maidriels slechiques
dans ies emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se presenter,

Les matériels et les canalisations électriques doivent &tre maintenus en ban glat et protégés des
corfosions et des chocs. s ne doivent pas &fre une cause possible dinflammation et doivent &tre
convenablement protégés contre les choes, conlre |a propagation des flammes st contre |'action des
produits présents dans fa partie de linstallation en cause,

[es materiels et les canalisations électriques sont confrélees, aprés leyr installation ou leur modification,
par une personne compétente. La périodicité, l'objet et Pétendue des vérifications des installations
glectriques ainsi que le contenu des rapports ralafifs aux dites verifications sont fixés par [Iarrété
ministériel du 10 octobre 2000 susviss.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrigue ast effestuée au minimusy une fofs par an par un
arganisme competent qui mentionne irés explicitemant les défectuositss relevées dans son rapport.

Ces rapports de contrdle doivent étre mis A la disposition de lingpection des installations classées.

Ces rapports doivent comporter

- ung description des zongs ol peuvent apparafire des atmosphéres explosives et des Installations

électriques présentes dans ces zones,
- un expese de la sitvation par rapport aux conclusions des precédents contréles avec mention des

medifications survenues depuis ;
- Ui expose des éventuelles difficultés rencarnirées pour la realisation du contréle :
- [es conclusions de Forganisme quant 3 la conformité des installations électriques ou les mesuraes
& prandre pour assurer la conformité avec les dispositions du décret et de |'arrété susvisés, cesk
a-dire portant simultanément ou successivemant sur les regles de protection des travailleurs, ef
les régies de prévention des explosions et inflammations.

L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures corectives prises.

Articla 8.9.8 Instaflafion d"éclairage,
Dans le cas d'un éclairage artificiel, saut Iéclairage électrique est autorizs.
Les appareils d'aclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours

d'exploitation ou sont protégés contre les chocs.
s sont en toute cireonstance éloignés des matieres ghtreposees pour éviter leur echauffement.

Article 8.8.9 Protection confre les courants de circulation.

Les equipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis 4 ia tere conformeément
aux reglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou
inflamimable des produits.

Est considére comme "a ta terre” tout équipement dont la resistance de mise & la terre est inferieure ou
e0ale & 20 ohms.

Ces mises & [a terre sont faites par des prises de terre particulidgres ou par des lisisons aux conducteurs
de torre oréées en vue de la profection des travailleurs par application du décret n° 88-1056 duy 14
novemkbre 1988, :

Une consigne précise la péricdicitd des vérifications des prises de terre et la continuité des conducteurs
de mise 4 la terre,

Des dispositions doivent &fre prises en vue de réduire fes effets des couramts ge circulation.
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Article 8.9.10  Protection confre Ia foudre.

Les installations du site sur lesquellss une agression par la foudre peut &tre & l'origine d'événements
susceptibles de potter gravement atteinte, directement ou indirectement & [a sécurité des installations, &
& séourité des personnes ou 4 |3 qualité de Penvironhement, sont protégées contre la foudre en
application de Farrétéd mintstarie] du 19 juillet 2041 maodifiant I'arrété du 4 octobre 2010

Article 89101 Efude préatabla.
Lz réalisation des disposilifs de profection doit &tre précédes dune analyse du risque foudre et d'une

&tude fechniole.

Lanalyse du risque foudre (ARF) identifie les dquipements f installations dont une protection doit &tre
assurée,

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisés conformément 2 la norme NF EN 62305-
Z.varsion de novembre 2006 ou 4 un guide reconnu par le ministére en charge des installations classées.
Elle d&finit les niveaux de protectfion nécessaires aux installations.

Cetfe analyse est syatematiquement mise & jour & Foccasion de modifications substantielles au sens de
l'article R. 512-32 du cede de 'environnement et 4 chagque révision de 'étude de dangers ou pour toute
medification des nstailations gui peut avolr des répercussions sur les données d'entrées de FARF.

Article 8.9.10.2 Fiude technigue.

En fonction des résultats de lanalyse du risque foudre, une étude tzchnigue est réalisée, par un
organisme compétent, définissant précissment les mesures de prévention et les dispositifs de protection,
le st de leur implantation ainsi qus les modalités de leur vérification et de leur maintenance. Une naotice
de vétification et de maintenancs est rédigée lors de 'étude technigus puls complétéa, si bescin, aprés la

réalisaiion des dispositifs de profection.

Un carnet de bord sst tenu par Pexploitant. Les chapifres qui y figurent sont rédigés lors de I'&tude
technique. Les systémes de protection contre la foudre prévas dans Pétude technigus sont conformes aux
normes frangaises ou 4 toute norme &quivalents en vigueur dans un Etat membre de 'Union européenne.

Articte 8.8.10.3 Suivi des dispositifs de protection.
Vinstallation des protections fai 'ohjet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinet
de Finstallateur, au plus tard six mois aprés leor installation.

Une vérification visuelle est reéalisée annuellement par un arganismea compeatent.

L'état des dispositifs de protection contre |a foudre des installations fait i'objet d'une vérification compléte
tous les deux ans par un crganisme competent,

Toutes ves vérifications sont décrifes dans une notice de verification et maintenance et sont réalisées
confarmément & la norme NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur ie site sont enregisirées. En cas de coup de foudre enregistnd, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délal meaximum d'un
mois, Par un organisme compéhent,

51 l'une de cas vérfications Tait apparaiire [a nécessité d'une remise en &tat, celle-ci est réalisde dans un
délal maximem d'un rmois.

Article 8.3.10.4 Justification.
Pexploitant tient en permanence a disposition de Pinspection des nstallations classées lanalyse du
risgee foudre, Pétude technique, la nofice de vérification et de maintenance, ie carnat de bord et les

rappoits de vérifications.

Article 8.10 Moyens minimaux dintervention en cas de sinistre ef organisation des
Secours.

Arficle 8.70.1 Définition générale des moyens.
L'établissement est dote de moyens adapiés aux risques 4 défendre et répartie en fonction de la
iocalisation de ceux-ci conformément a l'analyse des risques définie dans le présent arrété.

L'ensemble du systéme de lufte contre l'incendie et les risques technologiques fait lobjet d'un plan de
securité (PO, &tabli par 'exploitant en lfaison aves lkes services dincendie ef de secours.
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L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinégs a protéger le personnet en cas d'accident,
Leur emplacenient résulte de la prise en compts des scénarii développés dans I'Stude des dangers &t des
dittérentes conditions météorologiques.

Pexplaitant doit s'agsurer de réunir le matériel nécessaire & l'extingtion de tous les faux susceptibles de
se produire dans ses installations,

Cans e cadre de sa sfratégie, de iuite contre Fincendie, I'exploitant s'assure de la disponibilité des
moyens nécessaires & lextinction de scénarios de référence calculés au regard du plus défavorable de
chacun des scénatios suivants pris individuellement ;

- feu du réservair nécessitant leg mayens les plus importants de par son diamétre et ta nature du
liguide inflammable stocke

— feu dans la rétention, surface des réservairs deduite, ndcessitant les moyens les'plus importants
de par sa surface, son emplacemant, son encombrement en équipements et la nature des
iquides inflammables contenus. Afin de réduire les besoins en moyens incendie, i peut &tre fait
appel a une stratégie de sous-rétentions ;

- feu de récipients mobiles de liquides inflammables cu d'équiperments annexes aux stockages
vises par le présent arrété dont les effets, au sans de Farméts du 20 saptembre 2005 susvizé,
gortent des limifes du site ;

= feu dala plus grande cellule non saparée par des murs coupe-feu du batiment principal.

La strategie est dimensionnée pour une extinstion des incendies des scénarios de référence définis aux
quatre alinéas précédents, en moing de trois heures apres le début de l'incendie.

Article 8.10.2 Enirefien des moyens dintervention et de secours.
Les moyens de secours doivent &fre maintenus en bon éfat, repérés et facilement accessibles. Mls sont
confrGlss périndiquement 2 des intervalles ne devant pas dépasser un an, ainsi qu'aprés chagque ulilisation.

U'exploitant doit fixer les conditions de mainienance el les conditions d'essais péricdiques de ces
matériels,

Les date, les modalités de ces contrdles et las ohservations constatdes doivent 8tre inserites sur un regisire
beru a la disposition des services de Ia protection civile, dincendie et de secours et de tinspecteur des
instaliations cassées.

Article 8.10.3 Protections individuelles du PRarsonnel dinfervention,

Le site doit disposer de tenues specifiques de proteciion pour les risques chimiques. L'exploitant prend
l'attache du responsabile de [a cellule dintervertion risques technologigues du 505 pour g'assurer de I
compatibilite des matériels d'intervention avec las gquipements des sapeurs pompiers. Une réserve
d'appareils respiratoires d'intervention adaptes aux risques chimigues et 4 la nature des gaz loxiques
susceptibles d'élre formes en cas de melange de produits incompatibles {dont des masques autornomes
molanis), des appareils de détection rapide de gaz de type Drager ou similaire «t 4 explosiméfre sonf
disposés dans au moing deux secteurs protégés de 'établissement ef en sens apposé sefon la direction

des vents,

Article 8.10.24 Ressources en eau of mousse,
L'établissemsant doit disposer de moyans de |utte contrs MNncendie adaptés aux Hagues & defendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés :
*  LIne déteckion incendie et dintrusion couvrant l'ensemble des locaux et relide a une soiéte de
survelllance en dehors des horaires d'ouverture de I'dtablissement ;
= 3 poteaux dlincendie normalisé NFS 61-213, dun type incangelable, implantés de telle sorte que
tout point de la limite de linstallation se trouve 3 moins de 100 m dun apparell, dont deux
poieaux situgs sur la nouvells voie ousst, dacces 3 I'etailissement. La résean d'eau incendie
implanté sur la nouvelle voie d'aceds est maillé au réseau incendie existant et comporte des
vannes de sectionnement pour isoler rapidement toide section affectée par une rupture et
permetire de poursuivie la déferse contre lincendie, Le résgau d'incendie deit permettre de
fournir un débit unitaire minimal de 60 myh par pofeau el un debit simultang de 194 m¥fh,
pendant une durée d'ab moins deux heures. A defaut, une aire d'aspiration narmalisée, disposde
an bordure «u Rhéne et accessible en taut temps aux engins de lutte contre ifneendie, est mis en
place. Les aménagements de I'aire d'azpiration sont définis en collaboration avee Jes services
dincendie et de secours ;
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+  Une détection incendie et une extinction auicmatique par dispositif fixe de production de mousse,
pour la cellule dediée au =teckage des produite cemburants 3 partir d'une réserve fixe d'eau de
€5 m®, une moto-pompe d'un débit de 190 m¥h, 4 génerateurs & mousse haut foisonnement et
une réserve d'émulseur de 2 m? ;

* Des boites & mousse powr le parc 4 solvant vrac dont la mise en ceuvre est assenvie a la
detection incandie et & la détection ionfque de gaz ;

= Des boltes 4 mousse ou un dispositit mebile de preduction de mousss {sanon & moussa) d'un
déhit minimum 2 000 lfmin pour la protection du locat gui abrite fes solvants conditionnés ;

* A3 mise en service du pare & salvant, [& velume de [a réserve de liguide émuiseur est porté 4 3
m?. L"&mulseur est conditionné en conteneurs de capacité unitaire supérieure ou &gale & 1 mé,
L'émulzeur doit étre adapte aux preduils inflammables de Pétablissement ef compatible avec
Famiilsedr wilise par les setvices dincendie et de secours;

» 16 robinets dincendie amés couvrants I'enzemble du batiment principal ;

v Des extincteurs & poudre, sur roues, de 100 kg {ou deux apparells de 50 kg) de charge a
proximité du poste de déchargement en vrac das solvants ;

= Des extincteurs 4 poudre fou éguivalent) répartis sur l'ensemble de I'Etahllssement de type 5O R
au minimum et 4 CO. pour la protection des tableauy Slectriques |

+  Des bacs a sable convenablement répartis &n vue de canaliser ou dartéter les écoulameants de
produits ;

= {Mun ou plusieurs rideaux d'eau mobiles, fype lances « queue de pacn » ;

Les pomperies, reserves d'emulseur ef points de raccordemert de moyens de pompage mobiles aux

ressources en eau, sont implaniés hors des zones d'effet thermique d'intensite supérieura 3 5 KW/im®
identifices dans I'étude de dangers pour les phénoménes dargereux hors effet thermique transitoire.

Cette prescription r'est pas applicable ;
—  pour uit équipement qui peut &tre sollicité a distance par un opérateur ;
— ou lorsque, pour un scénario d'incendie considerg, Féquipement est doublé et que I'éguipement
redondant est situé hors des zones d'effets thermiques susmentionnésas.
Les canalisations constituant & réseau d'incendie sont calcuides powr oblenir les déhits e pressions
nécessaires en n'importe quel emplacemeant,
Les canalisations et les accessoires, constituant le réseau incendie, doivent &fre réalisés en matériaux

capables de résister aux contraintes mécaniques et physigues auxquelles ils sont soumis en service ; ils
doivent &fre métalliques et proténés efficacement cantre |la corrosion. s sont peints d'une couleur rouge.

Arficle 8.10.5 Visife préalable du SIS,

Al moment de la mise en service de l'installation, 'exploitant informe e service Prevention du Service
Dénartemental d'Incendie et de Secours {SDIS) du démamrage de I'activite, afin que ce dernier procede a
une visite de I'"etabliszsement.

Article 8.10.6 Consighes géndrales o'intervention.

Le personnel est entraing a Fapplication de ces consignes.

L'établissement dispose d'uns &quipe dintervenfion spécizlement formée & la lutte contre tes risques
d'incendie ef les risques chimigues, identiids sur le site &t au maniement des moyens d'intervention,

Les agents non affectés exclusivement aux tdches dintervention, devront pouveir quitter leur poste de
travail 4 tout momeant en cas d'appel.

Article B.10.7 Systéme d'lerte interns.

Le sysiéme d'alerte interne et ses differenis scénarii sont definis dans ie POI.
Un réseau d'alerte interne & |'établissemnent collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir
das postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives sinsi que toute informafion ndcessaire a

l2 compréhension et 3 [a.gestion de T'alerte.

Il déclenche les alarmes appropriges {sonores, visuelles et autres moyens de communication} pour alerter
sans délai les personnes présentes dans I'établizsement et les établizzements riveraing, sur la nature et

l'extension des dangers encourus.
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Les postes fixes permettant de donner Falerte sont répartis sur l'ensemble du site de telle maniére quen
aucun cas la distance 3 parcaurir pour atteindre un poste & partir d'uneg installation ne dépasse cent
méfres.

Un ou plusiewrs movens de communication infemme {lignes teléphoniques, réseauy, -] SOMt réservés
exclusivement 3 la gestion de I'alerte,

Arlicle 8.10.8 Alerfe des services de SECOUrs
['établissement doit disposer d'une ligne téléphonigus permettant '#ppel des services de secours,

Article 8.10.9 Pfan oFopération interne.

U'exploitant doit &tablir un Plan d'Opération Interite (P.Q.L) suf la base des risques et des moyens
dintervention nécessairas analysés pour un certain nombre de scénani dans létude de dangers,
Uexploitant organise des rencontres régulieres avec les chef des établissements voisins (ou leurs
représentants chargés des plans durgence),

En cas d'accident, l'exploitant assure |a direction du P.C.I. Il met en ceuvre les Moyens en perscnnels at
matériels susceptibles de permetire le declenchement sans retard du P.O.L f| prend en outre, a l'exferieyr
de l'usine, les mesures urgentes de protection des populations ef de l'envirennement, prévies ay PO,

Le PO est conforme & [ réglementation en vigusur. [| d&finit les mesures d'organisation, natamment la
mise en place d'un poste de commandemeant ef las maysns afférents, les méthodes d'intervention et les
moyens nécessaires 3 mesttre en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les
populations et f'envircrmement.

It est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarii d'accident ehvisagés dans 'Stude
de dangers; il doit de pius planifier 'arrivée de tout renfort extérieur situé 4 moing de 1 heure de déla;
dacheminement.

Un exemplaire du P.C.I, un inventaire des stocks st de {'affectation des bacs doivent tre disponibles en
permanance au bureau d'exploitaton ot sur l'emplacement prévy pour v instafler le poste de
commandement. Cet inventaire sera miz a Jour chaque jour ouvré aprés fes transferts de liquides en fin
de [ournée.

L'exploitant doit elabarer et metire en teuvre une procedure écrite et meftre en piace les maoyens humaing
et maigriels pour garantir -
- larecherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.l. ; cela inclut notamment -
- lorganisation de tests periodiques {fau moins annuels] du dispositif stfou des moyens
d'infervention,
- laformation du persomel intervenant,
. - [analyse des enseignements 3 tirer de ces exercices ot formations,
- lanalyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,
- la prise en compte des résuitats de l'actualisation de l'étude de dangers f{ou suite a une
modification notable dans |'établissement ou dans e vdisinage),
- la revue périndique of systémaligue de la validite du contenu du P.O.L, qui peut étre coordonnée
aved [es actions citées oi-dessus,

- lamise a jour systématique du P.O.1. en fonction de l'usure de son contenu ou des amelioralions

décidées.
Le comité d'hygiene, de séeuiitd et das conditions de travail {C.H.8.C.T ), 8'll existe ou A défaut Pinstance
reprasentative du personngl, est consulte par l'industriel sur ia tensur du PO lavis du comitd est
transitis au Préfet.
Le Préfet pourra demander la modification das dispositions envisagées par l'exploitant dans le projet de
P.O.l. qui doit lui &tre transmis préalablement a sa diffusion définitive, pour examen par linspeciion des
installations classées et par le service departemental d'incandie et de secours,
Les modifications notables successives du PO, doivent &tre soumises & la méme procédure d'examen
préalable 4 leur diffusion,
L'exploitant organise & minima une fois paran un exercice du PO, Les bilans de ces exercices, préoisant
notamment les dififcultés rencontrées et les ackions correctives déridées, sont également tenues 3 Ia
disposition de I'Inspection des Installations Classdes,
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Un exercice POL est réalise a intervalie n'excédant pas treis ans avec la participation des sapeurs
pompiers.

Un premier exercice cormmun aux deux sites sera realisé dans un délai de 6 mois 4 compter de |a date de
mise en service des instaliations.

LUinspection des installations classées est informée de la date retents pour cet exaercice. Le compta rendu
accompagne sl nécessaire d'un plan d'actions, Wi est adressé,

Un exemplaire du P.O. dait &tre disponible en permansnce sur Iemplal:.ement prévu pour v installer la
poste de commandement.

Far ailleurs, 5 exemplaires du P.O.| doivent &fre affectés aux senvices du préfet, parifes prenantes dans
=2 mise en ceuvre . cabinel, service départemental dincendie et de secours (2), protection civile,
inspecteur des installations classées.

Article 9. PREVENTION DE LA PROLIFERATION DES MOUCHES ET DES
RONGEURS.

Tautes |les dispositions sont prises pour éviter la prolifération das mouches, des rongeurs et insectes.

Article 10. CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AU STOCKAGE ET
AUX INSTALLATIONS DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT DE
LIGUIDES INFLAMMABLES.

Article 10,1 Equipements des bacs,
Les réservoirs de capacitd Sguivalente de plus de supérieure 4 10 m® respectent les dispositions qui

suivent,
Les tuyauteries d'emplissage ou de soutirage débouchant dans le réservair au niveau de |a phase liquide

sont munies d'un dispositif de fermeture pour éviter que le réservair ne se vide dans |a rétention sn cas
de fuite sur une tuyastere. Ce dispostif est constitué d'un ou plusieurs organes de sectionnemeant. Ce
dispositit de fermeture est en acier, tant pour [& corps que pour 'organe d'obturation, et se situe au plus
prés de bz robe du réserveir tout en permettant Faxploitation et la maintenance courante.

Il est interdit dinfercaler des tuyvaiteries flexibles entre e réservolr &t le dispositif de fermeture précité.
La fermeiure s'effeciue par i€lécommande o par action d'un clapet anti-retour. En cas d'incendie dans |a

rétention, [a fermeture est avtomaiique, méme en cas de perte de la tElécommande, et M'stanchéité do
dispositif de farmeture st maintenue,

Aricle 10.2 Consiructlon des réservoirs.
Les réservoirs de stockage de liguides inflammables doivent satisfaire aux dispositions constructives,
daménagement et d'éguipement des articles 8, 10, 11, 12, 15, 17 et 18 de l'amétd minfstéris] du 3 oclabre

2010 susvisd,

L'exploitation et 'enfrefien des réservoirs de stockage de liquides inflammables doivent satisfaire aux
dizpositions des arficles 28 et 29 de 'arrété ministéris! du 3 octobre 2010 susvise.

Les résenveirs & toit fixe sont congus de telle sorte gu'en cas de surpression acc:dentelle il ne ze
prodyize pas de déchirure au-gessous du niveauw maximal d'utilisation.

Les resenvairs aériens de stockage sont munis d'évents permetiant d'&vacuer la surpression induite en
cas de pressurisation du bac pris dans un feu de cuvetts,

Les évents sont dimensionnés, sauf justification contraire, selon les dispositions Jde 'annexe n°l de larcéte
minigteriel du 3 octobre 2010 relatif au stockage en réservoirs a&rieng manufacturés de liquides
inflarnmatles e installés selon les dispositions d'une norme ou de recommandations reconnues.

Les calculs de dimensionnement des évents selon les dispositions qui précédent sont tenus & la
digpositions de Vinspection des installations classées,
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Ariicle 10.3 Cuvettes de rétention.

En complément aux dispositions de articla 31021 du présent arrété, les cuvettes de rétention dadides
aux stockages des liquides inflammahles {sclvants) doivent satisfaire aux dispositifs des articles 19 4 24
de Farété minisidriel du 3 octobre 2010 relatif au stockage en réservoirs aérisns manufaciurés de
fiquides inflammabies exploités dans up stockage soumis & avtorisation au titre de |3 rubrique n"1433.

Article 10.4 Aires de chargement et de déchargement.
Les aires de chargement ou de dechargement respectent les dispositions de 'arrété ministariel du 12
octobre 2010 susvisé, dans les conditions definis 2 Marticle 1er dudit arréte.

En particulier, les alres de chargement ou de déchargement routier de liquides inflammables disposent
d'une rétention congue de maniéra @ contenir ie volume maximal de liquides inflammables centeny dans
fa plus grosse citerne susceptible d'étre chargée ou déchargée sur ces aires,

Les dites de shargement ou de déchargement routier et ferroviaire peuvent ére cainturdées de caniveaux
de collecte et religes 3 une rétention déportée répondant aux prescriptions du présent article. La zone de
collaste délimitée par les caniveaux est congue et dimensionnée av vu des conclusions de l'élude de
dangers.

Des précautions sont prises vis-a-vis dy risque d'électricité statique, en fonction de |a nature du liquits
inflammable chargé ou déchargé. Elles sont basdes sur les bonnes pratiques professionnalles st
prévolent notarmment la limitation de la vitesse de dirculation du liguide inflammable, un femps de
relaxation {xme longueur de tuyauterie ou une durée de circuiation suffisante} aprés un accessoire de
iUyauterie générant des charges électrostatiques ou tout autre mesure d'efficacitd aquivalents.

Les différentes partios métalligues d'une installation de chargement ou de déchargement (charpents,
tuyauteries métalliques et accessores) sont reliées, en permanence, électriquement enire efles et 3 un
réseau de mise 2 la terre. La continuité des fiaisons présente une résistance wferisure 4 1 ohm et Iy
résistance de I prise de terre est inférieure 3 10 ohms. Les citernes routidgres sont religes par une liaison
équipotentielle aux mstatations fixes elles-mémes relides au réseau de mise 2 ia terrs, avant Fouveriure
des vanhes de chargement de ces citernes,

La position des extincteurs of tewr nombre sont définis sous g responsabilite de Mexploitant en fonction
des emplacemeanis a protéger, avec un minimum d'un extincteur 3 poudre sur roues de 100 kilograrmmes
de charge ou de deux extincteurs de 50 kilograraimes, Sont également admis |es appareils mettant en
ceuvre d'autres agents o extinction dyant ung efficacité dguivalente.

Article 10.5 Canalisations.

Pour les bacs contenant des liquides inflammabies, les yauteries de transfert sont muries & lew
extremités de dispositifs appropriés d'ardt de flamme et d'écoutement des liquides au-dela de ces
dispositifs.

Des dispositions alternatives peuvent atre prévies par armété préfectoral sous réserve de la mise en place
d'une organisation et de moyens d'intervention da 'axploitant disponibles visant &

—  assurer gue le temps total de détection ot d'intervention est inférieur a sCixante minutes -

- asslrer Ia tenue au feu des Ayauteries et de leyrs fquipements {supportage, brides et presse-
éloupes) présents dans |4 rétention pendant au moins soixante minuies,

Article 1. AUTRES DISPOSITIONS.

Article 11.1 Daélais d'applicaiion.
Les prescriptions du présent arréts sont applicables 2 'élablissement, dés sa netiffcation.

Article 11.2 Récapitulatif des transmissions périodiques 3 l'inspection des installations
classées,
Les transmissions parindiques s'sfectitent selon les echéances ci-apras ;
- déclaration annuelle GEREP relative aux quantités de déchets dangereux et non dangereux
produiies : 31 mars de {'année en cours pour Pannge civile précédente,
- Bilan des émissions de GOV {PGS) : 31 mars de 'année en cours pour l'ammae civile précédente.
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Article 11.3 Inspection des installations.

Arficle 11.3.1 Inspection de Padministration.

L'exploitant doit se soumettre aux visites et inspections de I'établissemeant qul seront affectudes par les
agents désignes & cet efiet,

Fexploitant prend les dispositions nécessaires pour qu'en toute circonstance, et en particulier lorsque
l&tablissement est placé sous fa responsabilité dun cadre délégué, Madministration ou les services
dinterventions extérieurs puissent disposer d'uns assistance technigue de lexploitant of avaoir
communication d'informations disponibles dans 'établissament et utiles A leur intervention,

Article 11.3.2 Contrdfes particufiers.

Indépendamment des contrdles expliciternent prévus par le présent arrdts, lMnspectour des installations
classées peuf demander que des contréles sonores, des prélévemsnts (sur les rejels agueusx, sur les
rejets atmosphéariques, sur les sols, sur les sédimants} et analyses solent effectués par un organisme
reconnu compétent, et si nécessaire agres a cet effet par le ministre de I'environnement, en vu de vérifier
le respect des prescriptions dun texte reglementaire pris au titre de la législation des installations
classées. Les frais occasionneés sont supportds par Fexploiant.

Article 11.4 Cessation d'activité.
L'autorisation cesse de produire effet lorsque Pinstallation classée n'a pas &2 mize an service dans un
délai de treis ans ou n'a pas &té axploitée durant deux années conséoutives, sauf cas de force majeurs.

En cas de cessation dactivité, I'exploitant en informera M. le préfet, au minimum trols mois avant cetie
cessation et dans les formes définies aux articles R 512-39-1 a R 512-39-2 du code da Penvironnemesnt.

Il doit, par ailleurs, remelire le site de [installation dans un &tat tel gu'l ne s'v manifeste aucun des
dangers ou inconvéniznis mentionnés a l'article L 571-1 du code de 'envirannement,

Conformément a l'article R 512-38-1-1| du code de Penvironnement cette nofification doit précizer les
mesures prises ou prevuss pour assurer la mize en securite do site.

. Ces mesures dolvent nolamment comprendre :

= I'évacuation ou 'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site ;
«  ges interdictions ou limitations d’accés au site ;

+  la suppression des risgues dlincendie et d'explosion ;

« la surveillance des effets da Finstallation sur sen environnement.

Les conditions de réhabilitation du site en fonction de son usags futur seroni définies conformément aux
articles R 512-32-2 4 R 512-39-4 du code de lenvironnament.

Article 11.5 Transfert - Changement d'exploitant.

Tout transfert d'installation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle demande d'avtorisation.

En cas de changement d'exploitant, e nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la déclaration
al Prafet, dans le mals qui suit |2 prise en charge de 'exploitation. Cette déclaration mentionne, s'll 3'agit
d'une personne physigue, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'if s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa rajison sociale, sa forme juridique, Fadresse de son siége social ainsi que
la gualité du signataire de [a déclaration.

Article 11.6 Taxes et redevances.

Arficle 11.6.1 Taxe unigus.

En applisation de Marticle L. 157.1 du titre V du Tivre 1% du code de 'environnement, 1| est perc une taxe
unigue lors de la délivrance de touts autorsation dexploitalion d'ung installation classée pour la
protection de F'environnament.

Article 7T1.6.2 Redevance anniielle.

En application de Tarticle L 181-1du tifre V du livre 1 du code de Penvironnement, i est percu une
redevance gnnualle domt la liste et |es coefficients de redevance sont fixés par décret,
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Article 11.7 Evolution des conditions de I'autorisation,

Indépendamment des prescriptions figurant dans ie présent arrété, Pexploitant doit se conformer & toytes
celles que Padministration paurra juger utile de Wi prescrire uliérieirement, s'l y a lieu, en raison des
dangers ou inconvénients que son exploitation pourrait présenter pour 1a commodité du ¥oisinage, pour la
santé, la séourite, la salubrité pullique, pour Fagriculfure, pour 3 protestion de l'environnemant et pour la
consenvation des sites ef monuments.

Article 11.8 Affichage et communication des conditfons d'autorisation.
En vue de linformation des fiers -

- ung copie du présent arrété est déposée aupres de [a mairie de BEAUCAIRE et pourra y 8lre consuliée,
- un extrail de cet arété énumérant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est soumise osf
affiché pendant une durée minimum dun mois dans cette mairie.

Ce méme extrait doit &fre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaires.

Un avis au public est inséré par les soins du prefet et aux frais de Fexploitant dans deux journaux lncaux
ol régionaux diffusés dans tout le département,

Aiticle 12. - COPIES.

Monsieur le Secrétaire Genaral de Ia préfecture du Gard, monsieur le Diresteur Régional de
l'environnement, de I'aménagement et du logemeant du Languedoc-Roussillan, inspecteur des installations
classees, et monsieur le Maire de BEAUCAIRE, sont charges, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arréte dont une copie est notifiée & 'exploitant, ainsi gu'au cotisell municipal de I

commune de TARASCON,
MNimes, le 1 ? SEP. 2312
Le Préfet

Fnu}q fe Prefet, |

lean-Philinpe d1SSERNIO

Recowrs : La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre défarée
& |a juridiction administrative compdtente {Tribunal Administratif de MNIMES) conformément auyx
dispositions des articles L.514-6 ef R514-3-1 du titre ter du ftvre V du code de lenvironnement, relatif sux
Installations classées pour ia profection de l'envirennement.
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Annexs 1
Articte L314-6 du titre ' du fivre V du code de Penvironpnement

(Loi n® 2002-276 du 27 fevrier 2002 art. 148 Jowrnal Qfficiel du 28 Jévpier 20032)
(Loin° 2003-591 du 2 juillet 2003 art. 31 I 15° Journal Officiel da 3 Juilter 2003}
(Loi n® 2003-591 i 2 juillet 2003 art. 31 I 15° Journal Officiel du 3 juillet 2003)

{Loi n° 2006-11 du 5 famvier 2006 art. 15 Jowrnal Officiel du 6 janvier 2006)
(Ordavmance n® 2005-1527 du 8 décembre 2005 art. 34 IH Journal Officiel du 9 décembre 2005 en
viguenr le ler juillet 2007}

{Loin®2006-11 du 5 janvier 2006 art. 15 Jowrnal Officiel du 6 Janvier 20006)
(Ordomnaynce n° 2009-663 ¢ 11 juin 2009 art, 10 ef Loi n°2010-788 du 12 juillet 2010 ari.21] ')

I. - Les décisions prises en application des arlicles 1.512-1, 1512-3, 1L§12-7-3 a L512-7-5,
L512-8, L512-12, L512-13, L512-20, L513-1 aL.514-2, L514-4, du I de Particle L515-13 et
de Particie 1L516-1 sont soumises a un contenticux de pleine juridiction.

Ur décret en Conseil d’Etat précisc les délais dans lesguels ces déeisions peuvent dtre
déférées 4 la juridiction adwministrative.

il - Abrogé

1i. - Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ent élevé des constructions
dans le voisinage @une installation classée que postérieurement 2 Vaffichage ou & la
publication de I"acte portant aulorisation ou enregistrement de cetic insiaflation on aliénuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables 3 déférer ledil amété 3 la juridiction
administrative.

V. - Le permuis de construire et l'acte de vente, & des tiers, de biens fonciers et Immobiijers
doivent, le cas échéant, mentionmer explicitemnent [es serviludes afférentes insfitudes en
application de l'article L. 111-1-5 du code de I'urbanisme.

Article R314-3-1

Sans préjudice de Papplication des articles L.515-27 et 1.553-4, les décisions mentionnées au
I de Particle L.514-6 et aux articles 1.211-6, [.214-10 ct L.216-2 peuvenl &tre déférdes i la
Juridiction adminisirative :

- par les fiers, persormes physiques ou marales, les communes intéressées on leurs
groupements, en raison dos inconvénients que le fonctionmement de 1*instalation
présentc pour les imiéréts mentionnés aux articles L.211-1 et 1.511-]1 dans un délai
d’un an & compter de 1a publication ou de Paffichage de ces décisions. Toutefois, si Ia
misc en service de Iinsiallation n’csl pas infervenus six mois apés Ia publication ou
I"affichage de ccs décisions, I délat de recours continne a eoudr Jusgu’a expiratiosn
d’unte période de stx mois aprds cette mise en service ;

- Dar les demandeurs ou exploitants, dans wn délai de deux mois & compter de la date 3
laguelie 1a dédeision lour a &€ natifice.




